
Melléklet: Heti rádióműsor.

V A S Á R N A P
POLITIKAI. TÁRSADALMI ÉS MEZŐGAZDASÁGI 

K É P E S  H E T IL A P

S zerk esztősb e bs k iad ó h iv a ta l:
V.. B á th o ry -ú tra  24 . szám . 

( ,,F a lu “ O rszágos F ö ld  m l vessző  vétség )  
T elefon: A u tom ata  2D4—52.

E lő fiz e té s i d ijak , a  m . k ir. fö ld m ivelb sU gyl 
m in iszter  á lh d  id őn k én t k iad o tt , ,R ádiós g az-

MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP d a sá g i előad& sok'' cimU fü zetek k e l egyU tt:
E g ész  évre 4, l/s é v r e  2, */« é v r e  1 P

Budapest, 1934. XV. évfolyam, 35. szám. 1934 szeptember 2.

A fa y e r  J á n o s
^ u s s  e s s í e n d e f e . . .

Az lklO-es esztendő junius 1 10-ikt 
közötti képviselőválasztás korszak- 
alkotó a magyar gazdasági politika 
történetében. Akkor buktatta meg a 
Bosznia okkupálásától elbizakodott 
bécsi kamarilla a koalíciós pártokat s 
ültette ismét hatalomra az öt évvel az- 
i-lött levitézlett liberális pártot, amely 
munkapárt néven vette kezébe ismét 
az ország kormányzását. Ezzel a ki- 
rőszakolt rendszerváltozással akkor a 

magyar nemzet minden olyan törekvé­
sét, amely a gazdasági és politikai 
függetlenség megalapozását célozta 
(önálló nemzeti hadsereg, önálló nem­
zeti bank, önálló vámterület), elgán­
csolták s hazánkat beláthatatlan idő­
kön át továbbra is tisztán a mezőgaz­
daság művelésére szorították s az 
osztrák, cseh ipar és kereskedelem 
kényére szolgáltatták volna ki, az egy­
nyelvű hadsereg pedig az osztrák csá­
szár vak eszköze maradt volna, szükség
esetén a saját hazája ellen is.

Ebben a reménytelen és lehangoló 
helyzetben, amikor a magyar függ t- 
lenségi politika csődjéről beszéltek s 
a magyar főúri és középosztály kedve- 
zegetten készült félreállani, mozdult 

meg a magyar falu népe, az egykori 
jobbágyok utódai, akik egészséges 
ösztönükkel megérezték, hogy a ke­
gyetlenül kiszámított politikai sakk- 
huzás ellen nekik kell legjobban véde­
kezniük, mert annak minden következ­
ményét ők fogják viselni.

Ekkor lépett a porondra Nagyatádi 
Szabó István Somogybán és Mayer 
János Hevesben.

Érdekes, hogy akkor még nem is 
ismerték egymást s a politikai pro- 
grammjuk sem volt közös, csak egyben 
egyezett, hogy a falu népét a politiká­
ban szóhoz juttassák és gazdasági ön­
védelemre képessé tegyék.

Délsomogy győzött is a választáson 
és Szabó István Nagyatádon, Herezeg 
Sándor Szigetvárott, Novák Sándor

Csurgón mandátumhoz jutott s ezzel 
az „Országos Függetlenségi és 48-as 
Gazdapárt" három kisgazda-képvise­
lővel meg is alakult.

Mayer János a kápolnai kerületben 
kisebbségben maradt. De erre a bukás­
ra az egész ország fölfigyelt. Es mél­
tán, mert ahhoz a választáshoz hason­
lót keveset jegyezhetünk fel a magyar 
választások történetében. 1910-ben 
ugyanis Mayer Jánost az azóta szomo­
rú hírhedtségre vergődött Károlyi 
Mihály gróf, a később vagyonától 
megfosztott hazaáruló, csak a leg­
nagyobb erőszak, vesztegetés, terror 
árán (még csendőrhalál is történt!) 
mindössze 36 szóval tudta legyőzni. A 
nyolcvanezerholdas gróf, aki az Or­
szágos Magyar Gazdasági Egyesület 
elnöke volt s a nagybirtokosok szó­
vivője, a saját szükebb hazájában, az

MAYER JÁNOS, ny. miniszter,
aki húsz év óta képviselő.

óriási uradalmai középpontjában — a 
harmincholdas kisgazdát. Pedig amel­
lett, hogy pártján voltak a hatalom 
minden függelékei s a gazdatisztjei, 
még 260.000 aranykoronát is — mai 
pénzben közel félmillió pengőt — köl­
tött a mandátumra. De megmutatta, 
hogy győzött: 36 szavazattal. És úgy, 
hogy a következő választáson a kápol­
nai kerület egyhangúan adta Mayer 
Jánosnak a mandátumot.

Ezévi augusztus hó 25-én múlt húsz 
esztendeje annak, hogy e napon — 
már a háborús időkben — átnyújtot­
ták Mayer Jánosnak a mandátumot a 
hevesmegyei Kápolnán és hogy Mayer 
János ny. miniszter, a Faluszövetség 
elnöke, Nagyatádi Szabó István vezér­
társa, a kisgazdatársadalom vérbeli és 
hivatott vezére, képviselő lett s ezt a 
mandátumot azóta — egyetlen ciklus 
kivételével, amikor Hódmezővásár­
helyt képviselte — szakadatlanul meg 
is tartotta.

Ezen a mandátumátadáson már 
Nagyatádi Szabó István is megjelent, 
mert akkor már Mayer János is az 
Országos Függetlenségi és 48-as Gaz­
dapárt programmjával lépett fel. És 
beszédet mondott. Gyújtó, okos, össze­
tartásra buzdító beszédet. Amikor ve­
zértársát üdvözölte, az 1910-es válasz­
tásra is célzott. A szörnyű erőszakos­
ságokra, a népakarat elfojtására, s 
beszédének ezt a részét igy kezdte:

— Vár az Isten, de nem felejt!
Csodálatos és találó szavak. Ma is 

aktuálisak és gondolkodásra készte­
tők . . .

Akkor is, amikor a nagy gazdavezér 
társa és politikai örököse, Mayer Já­
nos, a jubileumát üli, akit bizonyára 
nem kell egyetlen magyar embernek 
sem bemutatnunk. Hogy kicsoda ő 
ennek a küzködő országnak, a magyar 
földmiveenépnek s a kerületének. És 
hogy mit köszönhetnek a kisgazdák az 
ö szakavatott tehetségének, töretlen
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munkaképességének és mindig helyt­
álló harcrakészségének.

Naponta látjuk öt, ahogy gondter­
hes arccal érkezik a Faluszövetség el­
nöki szobájába. Mintha a magyar falu 
minden buját-baját szivében hordaná. 
Tudja, hogy sokan várják. Ügyes­
bajosok, a falu elesettei. Aggodalmas 
gazdák, elkeseredett nincstelenek. Ko­
pott ruhások és rongyosok. Kétségbe­
esettek és reménykedők.

S meghallgat mindenkit a szerető 
és aggódó atya türelmével és bátorí­

tássa l, vigasztaló szóval, megnvugcd- 
tan távoznak tőle a kegyetlen élet meg­
próbálta tottjai.

Csak a gazdavezér lelke szomorodik 
el s a szive szorul össze végül: ha ő 
ezt a sok bajt megszüntethetné!

Aztán kezdődik az ő emberfölötti 
munkája. A levelek áradata, a telefo­
nálások, a személyes eljárások. Mert 
Mayer Jánosnál összefutnak a nép 
bajai, de utat is keresnek tőle a hi­
vatalokba is, mert segíteni törekszik, 
akin csak tud. Nem ő rajta múlik, 
hogy a mai élet rögös útjainak nyak­
törő köveit az ördögök rakták le, s 
hogy azokon néha a legnemesebb szán­
dék is megtörik . . .

Ezért olyan komoly és hallgatag 
ember a mi vezérünk: a mai elesett 
idők szomorú lelkiismerete vésődik az 
arcán.

A jubileumáról hallani sem akar. 
Nem érdeklik a régi harcok, hidegen 
hagyja a múlt dicsősége, a jelen bajai 
kötik le. Azok ellen harcol minden 
erejével s a nap minden órájában.

Csak a kerületébe ment le. Kápol­
nára, a régi, az első választói közé, 
akik lelkes és meghitt ünnepség kere­
tében ünnepelték nagynevű vezérüket. 
Ott bizonyára felvidult néhány pilla­
natra s erőt merített a további, a lan­
kadatlan küzdelemre.

Amire tartsa is meg a magyarok 
jóságos Istene, aki vár, de nem felejt, 
amig csak hazája maradéktalan fel- 
virágozását s a magyar falu népének 
boldogulását meg nem éri . . .

MÉZES JÁNOS

VI IÁG&® © M i KA
Augusztus hó 26-án Ehrenbreitstein 

német városban a nemzeti szocialista 
párt hatalmas tüntetést rendezett a 
Saar-vidék visszacsatolása mellett. A 
gyűlésen Hitler kancellár is felszólalt 
és ismét a béke megőrzésének szüksé­
gességét hangsúlyozta.

Schuschnigg osztrák kancellár — 
mint jelentettük — Firenzében meg­
beszélést folytatott Mussolini olasz 
miniszterelnökkel. Részletesen meg­
vitatta vele az összes fontos politikai 
és gazdasági kérdéseket és kölcsönö­
sen megállapították, hogy mindkét 
kormányfő nézetei mindenben azono­
sak. Az osztrák kormány belátható 
időn belül népszavazást rendel el, hogy 
megtudja a néptől, helyesli-e Dollfuss

politikai elgondolását, a rendi alapon 
álló független Ausztriát.

A Népszövetség rendes közgyűlése 
szeptember hó 10-én kezdődik meg 
Genfben.

A nagy olasz hadgyakorlatok az el­
múlt héten véget értek. A gyakorlatok 
végeztével Mussolini beszédet mondott. 
A háború lehetőségéről szólva, a kö­
vetkező kijelentést tette:

— Nincs senki Európában, aki a 
háborút akarja, de a háború gondolata 
a levegőben van és bármely percben 
kitörhet. A háború a népek legfőbb 
itélőszéke és az értekezletek és jegyző­
könyvek minden jóakarata ellenére a 
háború a nemzetek sorsától elválaszt­
hatatlan marad.

A ku ltuszm in iszter k ö szö ­
n eté  a  F a lu szövetségn ek
Hómon Bálint m. kir. vallás- és 

közoktatásügyi miniszter a „Falu" 
Országos Földmivesszövetségnek a 
népoktatás, illetőleg az énektanítás 
fejlesztése érdekében tanúsított azon 
áldozatkészségéért, hogy a folyó évi 
május hó 21-én Pécsett tartott ifjú­
sági dalosverseny alkalmával jutalom- 
díjként egy 120 pengő értékű ezüst- 
koszorút és két darab 100 pengő ér­
tékű aranyérmet adományozott, őszin­
te elismerését és köszönetét nyilvání­
totta.

H iá b a  f ja r s o q
a  cse ff t r o m b i t a . . .

Aki magyar ember és nem tudta 
volna eddig, hogy milyen a felvidéki 
magyarok helyzete a cseh uralom 
alatt, olvassa el a „Revíziós Liga“ em­
lékiratát, amelyet megküldenek a 
Budapesten székelő külföldi követsé­
geknek, az egyes államok kormányai­
nak, a Nemzetek Szövetségének Genf- 
be s emellett a külföldön széles körök­
ben terjeszteni is fognak. A német, 
francia és angol nyelven készült em­
lékirat a cseheknek arra az intézkedé­
sére válaszol és vázolja a felvidéki 
helyzet valódiságát, amellyel egy évvel 
ezelőtt Kassán, Pozsonyban és Ung­
várott a tekintélyes magyar kisebbsé­
get a kisebbségi jogok utolsó foszlá­
nyától is megfosztotta, amikor meg­
tiltotta, hogy a községi önkormányzat 
keretében anyanyelvét használhassa. 
Igen szép és épületes olvasmány ez az 
emlékirat, de inkább halvérü emberek­
nek való, a vérmes magyart a guta is 
kerülgetheti tőle. Hogy lám csak a 
csehek, akikből a békebeli magyarok, 
tótok és ruszinkóiak csak imitt-amott 
láttak egyet-egyet vásár alkalmával 
valami bombardon vagy trombita vé­
gén, most már a többséget alkotják 
Kassán, Pozsonyban, Ungvárott és ta­
lán még Znaimban meg Namestón is. 
Az bizonyos, hogy a jog az övék, meg 
a hivatal is, pénz is, zsupán is, zsan-

dár is, népszámláló biztos is — tehát 
a többség is. Csak egy nem az övék: az 
igazság, ami annak a földnek a múlt­
jában gyökerezne. Azt már inkább 
mégis az elsikkasztott magyarok, a 
kisebbséggé degradált szlovákok s a 
kutyába se vett ruthének képviselik, 
akik már akkor is ott voltak, amikor 
a mai cseh többség még álmában sem 
hallotta, hogy hol a Kassa nevezetű 
hegy, a Pozsony nevű folyó s a Komá­
rom tó. Ami pedig nincs is egyik sem. 
Akár a cseh többség. Aki nem hiszi, 
olvassa meg, hamar meggyőződik róla. 
Csak ne Benest és Masarykot kér­
dezze, hanem az ott élő magyarokat, 
tótokat és ruthéneket. Megmondják 
azok a legelső törvényes népszavazás­
nál minden cseh trombitánál hango­
sabban és érthetőbben . . .

ét d e b r e c e n i
p o l g á r  m e s t e r  ü g y e . . .

Augusztus hó 2í-én Debrecenbe ér­
kezett a belügyminiszter leirata, 
amelyben l'ásáry István dr. polgár­
mestert állásától felfüggeszti és a ve­
zető tanácsnokok ellen elrendeli a fe­
gyelmi vizsgálatot. A leirat súlyos 
szabálytalanságokat állapit meg a vá­
ros vagyonkezelése körül, amelyek an­
nál kirívóbbak, mert a megejtett elő­
zetes vizsgálat szerint túlnyomó ré­
szük a polgármester rokonságának ér­
dekében történtek. Az erélyes intéz­
kedés nemcsak Debrecen városában, 
hanem az egész ország közvéleményé­
ben óriási meglepetést keltett. Kü­
lönösen az a megállapítás, hogy a vá­
ros felelős vezetői elmulasztották a 
Vásáry-bérlőkkel (a polgármester ro­
konaival) szemben a szerződés rendel­
kezésének végrehajtását, nem vették 
figyelembe azokat a kikötéseket, ame­
lyek a várost az anyagi károsodástól 
megóvni voltak hivatottak. A belügy­
miniszternek ezek a megállapításai 
minket is megdöbbentenek, mert fel­
tételezni sem tudnák, hogy a magyar 
felelős kormány belügyminisztere a 
mi mai megtépettségünkben, abban az 
ellenséges gyűrűben, amelyet kulturá­
lis és erkölcsi fölényünkkel akarunk 
átszakitani, a sajtit hazája ellen olyan 
fegyvert szolgáltatna a gyűlölettől taj­
tékzó magyarellenes közvélemény ré­
szére, hogy az ország egyik legtekin­
télyesebb városának vagyonkezelése 
körül súlyos szabálytalanságokat álla­
pit meg, ha azoknak a vádaknak sem­
mi alapjuk sem volna. Mi nem azt ku­
tatjuk, mi a megdönthetetlen igazság 
a debreceni vádakban. Nem is a mi 
feladatunk. Mi a tiszta magyar köz­
élet szerény szószólói vagyunk. Mi a 
miniszterelnöktől a bojtárgyerekig a 
más vagyonának köteles gondozását 
várjuk. Az államét, a nemzetét, a tör­
vényhatóságét, a magánosét. S ha va­
laki vétkes annak elmulasztásában, 
bűnhődjék érte, akárminő magas hiva­
talt töltött is be. Mert csak igy áll­
hatunk tisztán a világ közvéleménye 
előtt és így boldogulhatunk . . .
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A kalocsai „iróasszonyok“
nagy sikere a fővárosban

A sz iá m i k ir á ly i  p á r  té ló rá ig  nézte őket m u n ka-  
közben — 5 pengő n a p id ij  és e llá tás a z „ irá s“ á ra

A pestiek lassanként rájönnek arra, 
hogy ha igazán szép és érdekes dol­
gokkal akarják ékíteni, vonzóvá tenni 
a fővárost, akkor nem kell ezekért a 
dolgokért messzire menni, itt van a 
magyar vidék, ahonnan mindig újabb 
és újabb kincseket lehet kibányászni, 
olyan művészi értékeket, olyan nép­
művészeti érdekességeket, amilyennel 
kevés európai nép dicsekedhetik.

Az elmúlt héten nyílt meg a Ma- 
östehetségek kiállítása, a Gyön­

gyös Bokréta is fetrándult a Szent 
István-hétre a fővárosba s ugyan­
akkor egy olyan látnivalóval gazda­
godott a város, amely nemcsak a 
Szent István-héten, hanem kora ta­
vasztól késő őszig gyönyörködtetheti 
a főváros lakosságát és az itt meg­
forduló idegeneket.

A Margitszigeten ebben az évben 
sok változás történt. Vállalkozó szel­
lemű emberek uj köntösbe öltöztették 
a szigetet, s felmerült az a terv is, 
hogy magyar csárdát rendeznek be, 
hogy a pestiek és a sok ideránduló 
külföldi igazi, magyaros környezetben 
tölthesse idejét. Tormay Géza állam­
titkárnak támadt az az ötlete, hogy 
'■zt a magyar csárdát a híres kalocsai 
ii szunyákkal (iróasszonyok, amint ők 
magukat nevezik) kellene kifestetni, 
akik a kalocsai néprajzi múzeumot 
és a kalocsai kaszinót olyan gyönyö­
rűen kifestették.

Megemlítette a dolgot a sziget 
igazgatóságának, amely nagy öröm­
mel fogadta a tervet, azonnal érint­
kezésbe lépett Gábor Lajos festő­
művésszel, aki — maga is kalocsai 
mber lévén — jól ismeri a festő- 
isszonyokat és megkérte, hogy in­
tézze el velük a dolgot.

Néhány nap múlva meg is érkezett 
i háromtagú társaság: Vén József né, 
özvegy Tamás Sándorné és Tóth Mar­
óit s hozzákezdtek a csárda falainak 
i festéséhez.
A járókelők csodálkozva álltak meg, 

majd csakhamar hire futott a városban 
, hogy három falusi asszony, azaz 
>gv két falusi asszony és egy kis 

falusi leány, milyen tündéri dolgot 
ónál a szigeten. Ettől kezdve azután 
ilóságos népvándorlás célpontja lett

'• szigeti csárda.

.4 jó Is ten  sem  tervezi 
e lő r e . . .

A falusiak munkája meg is érde­
melte a közönség érdeklődését és cso­
dálatát. Alig néhány nap alatt tün­
déri változáson mentek át a csárda 
falai. Égszínkék alapon égő vörös, 
■árga, haragoszöld virágok és levelek

fedték be a falakat, az egész olyan 
benyomást kelt, mintha egy darab 
virágos réttel borították volna be azo­
kat. És ahogyan csinálják! Hírét sem 
ismerik a falfestő-sablonnak, nem 
rajzolják elő szénnel a mintákat, nem 
osztják be előre a teret, amit be akar­
nak festeni, hanem csak úgy egysze­
rűen neki állnak, megfestik a kék alap­
szint s aztán telerajzolják a kék fala­
kat gyönyörű, stilizált virágokkal.

— A jó Isten sem tervezi előre —  
igy mondja nekünk Vén József né — 
hogy a réten hol, milyen virág legyen 
s mégis csak szép a rét.

Hol tanulták ezt? Sehol!
— Nálunk, Kalocsa vidékén, min­

den asszony tudja ezt — jelenti ki az 
egyik művész. — Csak apránkint le­
szoktunk róla, mert a falusi népnek 
nem nagyon tetszik ez. Jobban szere­
tik azt a módis festést, amit a városi 
piktor csinál. Mi sem csinálnánk, ha 
nem kellene ebből megélnünk. Özvegy­
asszonyok vagyunk, Vén Józsefnének 
két jánya van, nekem négy gyerekem, 
hát valamiből élni kell. Eleinte bizony 
nem sokat kerestünk ezzel, de mert az 
uraknak tetszik, amit csinálunk, hát 
egyik ajánl a másiknak. Mi festettük 
ki a kalocsai múzeumot, meg az uri- 
kaszinót, azután a szarvasi állami 
gazdasági iskolának az ebédlőjét, de 
bizony nincsen annyi munkánk, mint 
amennyit el tudnánk végezni.

— Mit kapnak ezért a munkáért, 
nénikém? — kérdezzük.

— Öt pengőt naponta, meg ellátást.

A kalocsai „ iró “ asszonyok

Meg aztán a vasúti jegyet. Tessék 
megírni, hogy most már csak egy 
munkánk van itt Pesten, az egyik 
szállodában festünk egy magyar szo­
bát, azután szívesen vállalnánk más 
munkát is, mert kell a pénz. Szobát, 
házat festünk, kézimunkát is válla­
lunk, vagy babákat csinálunk. Tessék 
elhinni, hogy megéri a pénzt a festés, 
mert nagyon tartós és mindenkinek 
nagyon tetszik. Amig itt dolgoztunk, 
kint volt a sziámi király meg királyné 
is és vagy egy félóráig nézték, hogyan 
csináljuk. Aztán angolok is jöttek 
sokan és azoknak is nagyon tetszett.

A  kis Tóth M argit 
fo lyta tja  az „irást“

Elhisszük, hogy mindenkinek na­
gyon tetszik, amit ez a három egy­
szerű asszony a falakra varázsol, de 
nem akarjuk elhinni, hogy otthon, az 
ő vidékükön, valóban jobban tessék 
az, amit a városi piktor gépiesen, 
sablon után a falakra mázol. Nagyon 
félünk, hogy ez a közömbösség lassan­
ként eltünteti a föld színéről ezt az 
őseredeti népi művészetet, hogy ha a 
két asszony, Vén József né és özvegy 
Tamás Sándorné kezéből egyszer ki­
hull a festőecset, talán nem is akad 
már más, aki ezt a művészetet ismeri.

Azaz dehogy nem! Ott van a kis 
Tóth Margit, a segédjük, aki még 
csak pár hete dolgozik velük, de már 
látszik, hogy méltó munkatársa a két 
gyakorlott mesternek. Tehetséges, 
élénk szemű kislány. Csak tizenöt 
éves, de halálosan komolyan veszi a 
festés munkáját.

Sok ilyen lelkes, tehetséges fiatalra 
van szükség és a városi közönség 
nagy megértésére, támogatására, 
hogy ez az izig-vérig magyar művé­
szet veszendőbe ne menjen . ..
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Schuschnigg osztrák kancellár látogatása 
Mussolini olasz miniszterelnöknél

A  m i n i s z t e r e l n ö k  
e s k ü v ő j e

Vitéz jákfai Gömbös Gyula minisz­
terelnök csütörtökön, augusztus hó 
23-án Nagytétényben házasságot kö­
tött jákfai Gömbös Gyuláné Reichert 
Margit asszonnyal. A polgári házas­
ságkötést Marastoni László főjegyző, 
anyakönyvvezető, az egyházi esketést 
Raffay Sándor ágostai hitvallású 
evangélikus püspök végezte. Tanuk 
voltak: Pusztaszentgyörgyi és tetét- 
leni Darányi Kálmán miniszterelnök­
ségi államtitkár és sztranyavai Sztra- 
nyavszky Sándor országgyűlési kép­
viselő.

*

Gömbös Gyula miniszterelnök első 
feleségével — akivel való házasságából 
három gyermekük: a 18 éves Ernő, 
a 16 éves Dóra és a 15 éves Gyula 
szűkített — kötött újra házasságot.

A székesfehérvári
, t é l i  g a z d a s á g i  i s k o la  

v á n d o r g y ű lé s e  V á rp a lo tá n
Augusztus hó 19-én tartotta a szé­

kesfehérvári m. kir. téli gazdasági 
iskola Ifjúsági Önképzö Gazdaköre és 
a Székesfehérvári Aranykalászos Gaz­
dák Köre közös vándorgyűlését Vár­
palotán nagyszámú helybeli és vidéki 
gazdaközönség részvételével.

A vándorgyűlés résztvevői először 
Pétfürdőre rándultak ki, hol az ün­
nepélyes fogadtatás után Macher 
Gyula aranykalászos gazda, a „Székes- 
fehérvári Aranykalászos Gazdák 
Köre" elnökének bolgárkertészetét és 
méhészetét tekintették meg. A község 
által rendezett ebéd után átment a 

kiránduló társaság Várpalotára, hol

szakszerű vezetés mellett az Unió 
szénbánya telepét tanulmányozták, 
majd több községi gazdánál udvar­
szemle következett. A vándorgyűlés 
délután fél 5 órakor vette kezdetét, 
amelyen jelen voltak: Péter Sándor 
dr. községi főjegyző, Hölgye Endre 
református és Horváth Sándor evan­
gélikus lelkészek, Töppler Ernő, Vesz­
prém vármegye gazdasági egyesületé­
nek ügyvezető titkára, Schneller Ist­
ván vármegyei gazdasági felügyelő, 
Bátor Imre közbirtokossági és gazda­
köri elnök, Mórócz György másodbiró 
és mintegy 350—400 főnyi közönség.

• •

Ot év a la tt:
k ét m illió  k ivégzés

815.000 földm ívest gy ilk o ltak  m eg az  orosz kom m unisták
Nincs olyan ember Európában, akin 

nem futna végig a borzongás, amikor 
az orosz kommunista politikai, titkos 
rendőrséget jelentő három betűt, a 
GPU-t hallja. És ez a borzongás bi­
zony nagyon érthető, ha azokra a vér- 
fagyasztó dolgokra gondolunk, ame­
lyeknek hire — minden cenzúra elle­
nére is — kiszivárgott Oroszország­
ból. A GPU úgy él az emberek képze­
letében, mint valami mesebeli vér­
szomjas szörnyeteg, amely állandóan 
ott leselkedik az oroszok és az Orosz­
országban élő idegenek mögött, csak 
arra vár, hogy valamely valódi vagy 
koholt vád alapján eljárást indítson 
ellenük, hogy letartóztathassa, el­
ragadhassa őket otthonukból, s na­
gyon kevés olyan ember van, aki úgy 
úszta meg a GPU fogságát, hogy on­
nan visszatérve, még alkalma voit be­
számolni az ott elszenvedett borzal­
makról.

Mi is tudjuk Magyarországon, hogy 
mit jelent a bolsevista paradicsomban 
a politikai titkos rendőrség. Nálunk 
is volt ilyen, csakhogy a magyar bol- 
sevizmus idején ezt a terroralakulatot 
nem GPU-nak nevezték, hanem Lenin- 
fluknak és ha a fővárosban valame­
lyik ház előtt megjelent a Lenin-íiuk 
autója, leugrottak róla a bőrkabátos, 
revolverekkel és kézibombákkal állig 
felfegyverzett legények, hogy egy 
sápadt arcú, remegő embert elvigye­
nek az Országház pincéjében levő fő­
hadiszállásukra, az emberek már úgy 
néztek arra a szerencsétlenre, mint 
aki a halálba indul.

Most jelent meg Párizsban egy vi­
lághírű török Írónak, Essad bégnek 
a könyve, amelyben adatokat közöl a 
bolsevista orosz forradalomról és 
számszerű statisztikát arról, hogy az 
orosz terrorlegények 1917-től 1923-ig, 
szóval öt esztendőn belül, hány ember 
életét oltották ki. Hiába hivatkoznak 
az orosz politikusok arra, hogy forra­
dalom nem lehetséges vérontás nélkül.

A megjelenteket Gajáry László dr. 
igazgató üdvözölte, összefogásra é 
munkára hiva fel a gazdák figyelmét 
s hangoztatta emellett a szakképzett­
ség dömtő fontosságát. Majd a tanul­
ságos és szórakoztató műsor követke­
zett, melyen a szereplők az arany­
kalászos gazdák és az iskola tanulói 
toltak, a várpalotai Unió és a vár­
palotai Iparos Dalárda közreműködő 
számaival.

A gyűlés befejeztével a vidéki gaz­
daközönséget és a gazdaifjakat Ma- 
cher Gyula aranykalászos gazda látta 
vendégül vacsorára.

Hiába állítják azt, hogy a GPU semmi 
egyebet nem tett, mint az orosz ellen­
forradalmárok ellen küzdött, az Essad 
bég könyvében szereplő számok oly 
hatalmasak és oly borzalmasak, hogy 
minden józanul gondolkozó embernek 
arra kell gondolnia, hogy nem. állhat 
az ország érdekében az a forradalom, 
amely öt. esztendő alatt közel két millió 
orosz, közel két millió testvér életét 
követelte áldozatul.

Essad bég könyvének hiteles adatai 
szerint a GPU öt év alatt 25 püspö­
köt, 1215 papot, 6575 tanítót, 8800 
orvost, 54.850 tisztet, 260.000 kato­
nát, 10.500 rendőrt, 48.000 csendőrt, 
19.850 tisztviselőt, 344.250 szellemi 
munkást, 192.000 ipari munkást és 
815.000 földmivest végeztetett ki. Ez 
összesen 1,761.65 ember: ennyi ember

Ottó királyi herceg
Svédországban, ahol a királyi családot 

látogatta meg
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Minden h an gszert
legjobb minőségben és a 
le g o lc s ó b b a n  
v á s á ro lh a t M  BL 
a h í r n e v e
Reményi Mihály

hangszertelepén. Budapest, 
VI./15, Király-utca 58-60.
K érje  51.sz. díjmentes árjegyzékemet

i.'í're terheli a szovjet-hóhérok lelki- 
ism-retét; közel két millió embernek 
kellett elhalnia, hogy a bolsevista ve­
zérek hatalmon maradhassanak. Nem 
jogos tehát a kérdés felvetése, hogy 
a nép érdekében áll-e az uralom, ami 
ilyen hatalmas véráldozatot követel, 
hiszen olyan rettenetesen magas szám 
ez, hogy például Magyarországra vi­
szonyítva eléri Csonkamagyarország 
lakosságának egyötödrészét.

Az Essad bég könyvében foglalt 
adatok feltétlenül hitelesek, mert a 
párizsi orosz követség nem mert cá­
folatot kiadni a francia laopkban. S 
ha nem is hitelesek, akkor ez csak 
annyit jelenthet, hogy a kivégzettek 
száma még nagyobb, mert bizonyára 
sok százezerre rúg azoknak a száma, 
akiről senki sem beszél, akiket nem 
végeztek ki, de éveken keresztül ott 
s nyvedtek, ott pusztultak el a GPU 
tömlöceiben és a szibériai bányákban.

Budapesten fo lytatják  
a buzaértekezletet

A buzatanácsadó-bizottság augu k - 
tus hó 23-án befejezte ülésezését. Az 
értekezleten képviselt államok kikül­
döttei elhatározták, hogy az értekez­
letet november 20-ig elnapolják és ak­
kor Budapesten folytatják.

Magyarország gazdasági súlyának 
nemzetközi megbecsülésének érd' - 

kés bizonyítéka az, hogy a világ egyik 
I gégetöbb gazdasági kérdésének meg­
vitatására, a búzaexport kontingentá- 
’ísára (a buzakiviteli mennyiségek 
megállapítására) november 20-án 
Budapestre gyűlnek össze 23 állam ki- 
’ ildöttei. Ezzel elismeri a kongresszus 
rendezőbizottsága, hogy az európai 
loizaprobléma megoldásának súlypont­
ja Budapesten van, ahol a Duna- 
völgy agrárországainak buzaértékesi- 
tési helyzete közvetlenül áttekinthető.

A londoni értekezlet azért nem ha­
tározott még a kiviteli kontingensek 
ügyéről, mert meg akarja várni azo­
kat a jelentéseket is, amelyek főleg 
■árgentinia várható idei termésered­
ményét fogják megvilágítani. A kellő 
adatok birtokában tehát a budapesti 
konferencia már abban a helyzetben 
lesz, hogy végérvényesen dönthessen 
erről a nagyfontosságu kérdésről.

Titokzatos kincskereső útra 
indult egy angol hajó

Néhány nappal ezelőtt egy hófehér­
re festett titokzatos hajó hagyta el 
Liverpool kikötőjét: a Queen of Scots 
(a „Skótok Királynője") nevű hajó 
indult el ismeretlen cél felé. A hó­
fehér gőzös nem tartozott a rendes 
személyjáratok sorába, teherrako- 
mányt sem vitt s a kapitány, meg a 
körülbelül 20 főnyi társaság, amely a 
hajón utazott, csak titkolódzó váll- 
vonogatással felelt mindenkinek, aki 
a hajó utjának célja felől érdeklődött.

A kincskereső k ö rú tra  induló „Q ueen  of Scots"

Az egyik francia világlap munka­
társának mégis sikerült kinyomoznia 
a hajó célját, s az a cikk, amelyben 
nyomozásának eredményéről beszá­
mol, valóságos szenzációként hat. Az 
ember szinte elfelejti, hogy 1934-ben 
él, amikor már nem igen fordulnak 
elő regényes kalandok. .Mert a Queen 
of Scots több mint száz esztendővel 
ezelőtt elrejtett kincsek felkutatására 
indult.

És ami a legérdekesebb, nem mese, 
nem néhány tulhevitett képzeletű em­
ber kalandos vállalkozása a Queen of 
Scots útja. Komoly, megbízható bizo­
nyítéka van annak, hogy ezeket a me­
sés kincseket valóban elrejtették és 
ugv látszik, hogy eddig még csak­
ugyan nem találták meg.

A történet szálai 1824-be nyúlnak 
vissza, amikor Délamerika nagy sza­
badsághőse, Bolivár tábornok, felsza­
badította Délamerika egy részét a 
spanyol uralom alól. Ekkor alapították 
meg a kis Bolívia nevű államot is. 
Peruban attól tartottak, hogy a bolí­
viai forradalom hullámai oda is át­
csapnak s elhatározták, hogy a Peru 
fővárosában, Limában élő spanyol ne­
messég és papság mesés kincseit biz­
tos helyre szállítják.

Ugyanekkor Peru egyik kikötőjé­
ben, Callaoban, feküdt egy Mary Dear 
nevű angol gőzös. Ennek kapitányát 
kérték meg, hogy a kincseket néhány 
perui föur és főpap vezetése mellett 
Angliába szállítsa. A kapitány el­
fogadta a megbízást, de amikor a 
kincsek és a perui kiséret a fedél­
zeten volt, mást gondolt: a kíséretet 
legyilkoltatta és a kincseket egy lakat­
lan szigeten, a ,,Galpagos-szigetek“ 
és a délamerikai partok között fekvő

„Kókuszfák-szigeté“-nek nevezett szi­
geten rejtette el.

A Mary Dear hajó ezután abba­
hagyta a becsületes kereskedelmi ha­
józást és kalózhajónak csapott fel, de 
alig néhány hónappal későbben egy 
spanyol cirkáló elfogta, a legénységet 
az utolsó szálig felakasztották és a 
kapitány életét is csak azért kímélték, 
mert megígérte, hogy a parancs­
noknak megmutatja a kincs rejtek­
helyét. Ez meg is történt, de a spa­
nyol hadihajó kapitánya sem tudott 
ellenállni a kincs csábításának. Meg­
állapodott a Mary Dear parancsnoká­
val, hogy a hajón azt mondják, hogy 
nem találták meg a kincset s azután 
majd ketten visszajönnek érte. Pontos 
helyszinrajzot készítettek, mielőtt a 
szigetről eltávoztak, de a hadihajó 
parancsnoka nem sok hasznát vette 
annak, mert csakhamar meghalt. A 
Mary Dear kapitánya más társat szer­
zett a kincs felkutatásához, visszajött 
a szigetre, egykorú hiteit érdemlő fel­
jegyzések szerint azonban csak az 
egyik kincsesláda tartalmát vitték el 
magukkal, azzal, hogy a többiért majd 
visszatérnek.

A sors másként határozott. A Mary 
Dear kapitányát is utolérte a halál és
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vele együtt eltűnt a helyszinrajz. 
Csak néhány hónappal ezelőtt találta 
azt meg egy világjáró angol Délame- 
rikában, egy régi mértani könyv borí­
tékjába kötve. Az angol társaságot 
szervezett a kincs felkutatására, ki­
bérelték a Queen of Scots nevű hajót 
s a körülbelül húsz főből álló társaság 
néhány nappal ezelőtt elindult a le­
gendás „Kókuszfák-szigeté“-re, hogy 
a spanyol hódítók kincseit felkutassa.

Vájjon sikerül-e nekik, vagy nem, 
igaz-e az, hogy a sok kincskereső ed­
dig csakugyan nem találta meg az el­
rejtett drágaságokat, erre a kérdésre 
a legközelebbi hónapok fogják a fele­
letet megadni.

Ú jból s z a b á ly o z tá k  
a  p a p r ik a v iz s g á la t i  d íja k a t

A földmivelésügyi miniszter 80352 
— 193b- VII—3. szám alatt rendeletet 
adott ki, amelyben a paprika vizsgá­
latáért, továbbá a minősités (zárolás) 
ellenőrzéséért kivitel esetén fizetendő 
dijakat kg-ként az alábbiakban álla­
pítja meg:

Édesnemes paprika vizsgálatáért és 
ellenőrzéséért 4.2 fillér. — Félédes 
paprika vizsgálatáért és ellenőrzésé­
ért 4 fillér. — Rózsapaprika vizsgá­
latáért és ellenőrzéséért 3.2 fillér. — 
Másodrendű paprika vizsgálatáért és 
ellenőrzéséért 2 fillér. — Harmad­
rendű paprika vizsgálatáért és ellen- 
ödzéséért 1 fillér. — Szitapor és selej. 
őrzéséért 1 fillér. — Szitapor és selej­
tes paprika vizsgálatáért és ellen­
őrzéséért 0.5 fillér. — Döngölt pap­
rika vizsgálatáért és ellenőrzéséért 
0.12 fillér. — Paprikamag vizsgálatá­
ért és ellenőrzéséért 0.72 fillér. — 
Csöves paprika vizsgálatáért és ellen­
őrzéséért 0.06 fillér.

A világhírű Niagara-vizesést igy látja a repülő

A IV. pályázat eredménye
Negyedik, befejező közlemény.

Eddigi beszámolóinkban azokat a 
parancsokat ismertettük, amelyek nem 
egy pályázónak, hanem a pályázók 
jelentékeny részének állásfoglalását 
közvetítik és éppen ezért a pályázati 
anyag értékesebb csoportját képezik. 
Ezenkívül a parancsok hatalmas töme­
gében számos olyan parancs is helyet 
foglal, amely csupán egyéni véleményt, 
óhajt vagy ötletet képvisel, mert csak 
egyetlen pályázó gondolt reájuk és igy 
a falusi nép hangulatának jellemzé­
sére nem használhatók. Ezek egyfelől 
helyi jelentőségű, csupán kevés em­
bert érintő kívánságok, másfelől rész­
letintézkedések, vagy pedig régebbi és 
újabb keletű jelszavak. Kétségtelen 
azonban, hogy akad köztük komoly, 
országos jelentőségű parancs is és kár, 
hogy mindössze egy-egy pályázónak 
jutottak eszébe (például: orvost min­
den faluba.').

Nem érdektelenek azonban azok a 
parancsok, amelyek általánosságban 
mozognak és az emberi lélek megvál­
toztatására vonatkoznak. íme közülük 
néhány: Elrendelem a templomba- 
járást, mert Isten és felebaráti szere­
tet nélkül nincs boldogulás; diadalra 
kell juttatni Krisztus vallását; a veze­
tők legyenek lelkiismeretesek és pár­
tatlanok; az igazság mindenkinek egy­
formán szolgáltassák ki; a magyar 
vezért, akit magadnak választottál, 
kövesd; a nemzet minden tagja tudjon 
hazájáért lelkesülni és ha kell, szen­
vedni; soha egy pillanatra se tétlen­

kedj; minden magyar addig nyújtóz­
kodjék, ameddig a takarója ér.

*
A pályázati anyag ismertetését ezzel 

befejeztük és most még a jutalom­
nyertesek kihirdetése van hátra. A 
pályázat jutalmazására 100 (egyszáz) 
pengő készpénz áll rendelkezésre. Ezt 
az összeget a feltételek szerint 50 pen­
gős első, 30 pengős második és 20 pen­
gős harmadik díjra kellett volna fel­
osztani. A bírálóbizottság ezzel szem­
ben a következő döntést hozta:

A 153 pályamunka közül 30 pályázó 
munkáját különösképpen dicséretre- 
méltónak és jutalomra érdemesnek mi­
nősítette. A 30 pályázó névsora a kö­
vetkező: ifj. Ádám Sándor, Bakon 
Lajos, Bárányos József, ifj. Bodogh 
Sándor, Békefi László, Csipszer 
Károly, Farkas Kálmán, Demeter 
József, Dobos Lajos, ifj. Gáspár 
Pál, ifj. Gelencsér Pál, Gere Jó­
zsef, Illés Vitusz, Jeney Vince, 
Kalmár Gábor, Kómán András, ifj 
Kántor Albert, ifj. Kapomaky Gyula, 
Káposzta Ferenc, Kardos A. Géza. 
Kulcsár Pál (fitos), Menyhárt László 
Vince, Nagy Albert, Nagyistók József, 
Pánczél Rezső, Róka Gyula, Sági 
Gyula, Tamás János, Varga János és 
Walter Antal.

Ennek a 30 pályázónak jutalomra 
érdemes munkája annyira azonos ér­
tékű, hogy közülük elsőt, másodikat 
és harmadikat kiválasztani teljességgel 
lehetetlenség. Éppen azért a bíráló­
bizottság azt ajánlotta, hogy a szer­
kesztőség a rendelkezésre álló összeget 
ossza fel úgy, hogy a jutalomra érde­
mes munkák közül minél több kapjon 
dijat, a jutalmazottuk névsorának 
megállapítását pedig bízza a sorsra.

A szerkesztőség a javaslat alapján 
tiz darab egyenként 10 pengős kész­
pénz-dijat alakított és a megejtett 
sorshúzás szerint a következőket ré­
szesítette jutalomban:

ifj. Ádám Sándor (Sajómercse),
Bárányos József (Alcsut),
Farkas Kálmán (ő s i) ,
Illés Vitusz (Kiskundorozsma),
Kalmár Gábor (Moha),
Kulcsár Pál fitos (Csesztreg),
Nagyistók József (Csongrád),
Pánczél Rezső (Tokod),
Varga János (Pellérd),
Walter Antal (Bácsalmási szőlők).
A jutalmakat rövid időn belül el­

juttatjuk a nyertesek címére.

E L A D N É K  :
Eladnék 5—15 mm akácmézet sür­

gősen, legolcsóbb napiárban. Válasz­
bélyeggel ellátott levélre válaszolok. 
Cim: Hock Sándor méhészete, Ajka.

Eladnék 5—0 min, igen jó minőségű, 
1034-es termésű fehér hereoiagot. f im : 
Kovács János, Tiszabura, Jásznagykun- 
szolnok-megye.
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NEMZETGflZPflSáG
Az augusztus hó 25-én megjelent 

hivatalos termés jelentés megerősítette 
azokat a híreket, hogy tengeriből és 
általában a kapásokból igen jó ered­
mény várható. A nagy tengeritermés 
már csak azért is sokat jelent, mert 
Európa tengeritermése általában 
gyönge s most az illetékes körök azon 
tanácskoznak, hogy a várható tengeri- 
mennyiséget hizlalás utján, mint zsírt 
vagy élősertést, vagy pedig egyszerű 
tengeri-export formájában értékesít­
sék. Ez utóbbi esetben is úgy határo­
zott a Nemzeti Bank és a Külkereske­
delmi Hivatal, hogy tengerikészletünk 
legnagyobb részét csak nemes valutá- 
i rt engedi kivinni az országból.

Makói jelentés szerint ebben az ér­
tékesítési idényben 3000—4000 vágón 
exportálható hagymamennyiségre szá­
míthatunk, amelynek kivitelét a Kül­
kereskedelmi Hivatal már előkészi- 
tette, s remélhető, hogy az értékesí­
tési árak szeptember hó folyamán je­
lentékenyen javulni fognak.

A svájci borkereskedelem szervezete 
a múlt hét végén tette közzé évi jelen­
tését, amelyből örömmel láthatjuk a 
magyar bor újabb előretörését a svájci 
piacon. Az 1932. évi 117.546 hekto­
literrel szemben Svájc 1933-ban 
116.482 hektoliter magyar bort vásá­
rolt körülbelül 3,800.000 pengő érték­
ben s ezzel a mennyiséggel Magyar- 
ország — Olaszország és Spanyol- 
ország után — a harmadik helyet fog­
lalja el a Svájcba bort szállító orszá­
gok sorában.

A magyar-olasz gazdasági kapcsola­
tok kimélyitéeét szolgáló bizottság 
szeptember hó 14-én ül össze Buda­
pesten. A tárgyalások elsősorban a 
magyar mezőgazdasági export növelé­
sét fogják célozni. Legelsőrangu fon­
tosságú kérdés a magyar állatexport 
fejlesztése olasz viszonylatban, mert 
bár a piaci jelentésekből megállapít­
hatóan a magyar vágómarhának 
Olaszországba irányuló kivitele a leg­
utolsó időben emelkedett, magyar 
szempontból elsőrangú fontosságú az, 
ruigy a római egyezményben nyújtott 
kiviteli lehetőségek teljes mértékben 
kihasználtassanak. A magyar-olasz bi­
zottság tárgyalásai azonban a magyar 
Ipari export érdekeit is fel fogják 
ölelni, mégpedig elsősorban Olasz­
országba irányuló butorexportról van 
zó. A magyar bútoripar mindig híres 

volt Európában és magyar bútorokból 
valamikor komoly mennyiségeket vit­
tünk ki külföldre. Anglia és Hollandia 
■r< lé a magyar butorkivitel még ma is 
melkedő irányzatot mutat, de bútor­

iparunk valamikor legjelentősebb 
piaca: Olaszország, az utóbbi időben 
egyre kevesebb árut vesz át tőlünk. 
Éppen ezért az a terv merült fel, hogy 
nz Olaszországból behozott fűszer- és 
gyarmatáruk értékének egyharmad-

Egy afrikai mező a sáskajárás után
A falánk állatok a mezőket, kerteket, fákat csupaszra rágják. A lakásokba 

is behatolnak és a sásból font rolókat is felfalják.

részét butorexport utján egyenlítsük 
ki, amivel elérhetnők azt, hogy ezek­
nek az elsőrangúan fontos közszükség­
leti cikkeknek a behozatala nem ter­
helné annyira a Magyar Nemzeti 
Bank devizakészletét.

Az ipari kartelek frontján a leg­
utóbbi időkben nagy belháboru tört ki. 
Eddig három gyár foglalkozott zsineg­
gyártással s ezek a zsineget 195 pen­
gős áron adták. Nemrégiben egy ne­
gyedik gyár is berendezkedett zsineg­
gyártásra és ez a gyár most 120 pen­
gős áron árusítja ugyanazt a zsineget. 
Ennek a negyedik gyárnak a terme­
lése ugyan nem elegendő arra, hogy 
az ország teljes szükségletét fedezze, 
de remélhető, hogy az uj, kartelen kí­
vül álló zsineggyár versenye egészsé­
ges ármérséklést fog előidézni a 
piacon.

Ü n n e p i é s  f i l l é r e s  
v o n a to t t  sszept. 2 -á n
Ünnepi vonatok a Szombathelyi 

Hétre. Budapest Déli pályaudvarról 
Szombathelyre. Ennél a vonatnál út­
közben fel-, illetőleg leszállás Székes- 
fehérvár, Veszprém külső és Deve- 
cser állomásokon lehetséges. A me­
nettérti jegy ára Budapestről 5.30, a 
többi állomásról 3.60 pengő. Buda­
pest Déli pályaudvarról Szombathely­
re. Ennél a vonatnál az utközbeni 
fel-, illetőleg leszállás Tatatóváros, 
Komárom és Győr állomásokon van 
megengedve. A menettérti jegy ára 
Budapestről 5.30, Győrtől 2.60 pengő. 
A fenti két vonatra a menetjegyiro­
dák jegyeket csak azok részére szol­
gáltatnak ki, akik egyidejűleg a 
„Szombathelyi Hét" igazolványát 
megváltják.

Filléres gyorsvonatok. Budapest

Folyó évi október hó elsején lép 
életbe az energia-törvény (villamosí­
tási törvény) s a szakkörök azt várják 
a törvénytől, hogy az ország, különö­
sen a falvak villamosítása ezután 
nagy lépésben fog előrehaladni. Ettől 
pedig a villanyáram árainak lényeges 
csökkenése várható.

A miniszterelnök októberre terve­
zett lengyelországi utazása uj irányt 
szabhat a magyar külkereskedelemnek. 
Békeidőben Lengyelország erős fel­
vevő-piaca volt a magyar termények­
nek s a külkereskedelmi körök azt vár­
ják a miniszterelnök által folytatandó 
tárgyalásoktól, hogy újból megnyitja 
a lengyel piacot a magyar ipar, külö­
nösen az elektromosipar és a mező- 
gazdasági cikkek közül a magyar bor, 
az olajos magvak és a magyar gyü­
mölcs számára.

Déli pályaudvarról Nagykanizsára. 
Ez a vonat a balatonmenti állomáso­
kon nem áll meg. A menettérti jegy 
ára 4.70 pengő. — Budapest Keleti 
pályaudvarról Balatonfüredre. (Ba­
latoni borhét.) Ez a vonat az utköz­
beni állomásokon a Balatonmentén 
nem áll meg. A menettérti jegy ára 
3.50 pengő. Budapest Nyugati pálya­
udvarról Kecskemét és Kiskunfélegy­
házára. A menettérti jegy ára egysé­
gesen 2.90 pengő. — Budapest Ke­
leti pályaudvarról Sopronba. A me­
nettérti jegy ára 5 pengő. — Sopron és 
Szombathelyről Nagykanizsára. A me­
nettérti jegy ára Sopronból 3.80, 
Szombathelyről 2.60 pengő. — Deb­
recen és Miskolcról Egerbe. (Nyír­
egyháza, Szerencsen át.) A menettérti 
jegy ára Miskolcról 1.80 pengő, a 
többi állomásról 4.50 pengő. — Győr­
ből Balatonfüredre. A menettérti 
jegy ára 2.90 pengő.
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G y  e r m  e k ^ e g é s s s é  g i ig y i  
v e r s e n y  K u n s s e n ím á r ío n b a n
A kunszentmártoni Stefánia Szövet­

ség augusztus hó 26-án szépen sike­
rült gyermek-egészségügyi versenyt 
rendezett. A verseny sikere érdekében 
a Faluszövetség támogatását is kérte 
és természetesen a Szövetség örömmel 
sietett a nemes mozgalom sikerének 
előmozdítására.

Az ünnepélyen a központot Wieser 
Béla titkár képviselte, aki átadta a 
Faluszövetség dijait és a nagyszámú 
összegyűlt előkelő közönség előtt is­
mertette azt a munkát, amelyet a Ste­
fánia Szövetség a Faluszövetséggel 
karöltve a gyermek-egészségügy terén 
a múltban kifejtett.

A versenyen 85 csecsemő és három­
évesnél nem idősebb kisbaba vett 
részt, akiket szakorvosok vizsgáltak 
meg, a Stefánia Szövetség pedig elő­
zőleg környezettanulmányt végzett 
minden egyes szülőnél, megvizsgálva 
szociális viszonyaikat is. A vizsgálat 
eredménye beigazolta, hogy a Stefánia 
Szövetség kunszentmártoni fiókja 
Szabó Margit dr. vezető-orvos irányí­
tása mellett hatalmas munkát végez

GAZDASÁG ÉS HÁZTARTÁS
ROVATVEZETŐ: SCHANDL JÓZSEF DR.

A n e m e s íte t t  d án  se r té s
egyik bizonyítéka annak, hogy a terv­
szerű állattenyésztés milyen nagy 
eredményekre képes.

A dánok eredeti sertése egy nagy­
testű, durvacsontu, hosszufejü, lógó 
fülü, hosszú, de lapos törzsű állat volt, 
mely a szaporaság mellett semmiféle 
kiváló tulajdonsággal sem dicsekedhe­
tett. A „tejelést ellenőrző egyesületek" 
(Kontrollvéréin) szülőföldjének intel­
ligens kisgazdái mindenekelőtt az an­
gol yorkshirei vérét csepegtették ser­
tésállományukba, majd számszerű ada­
tokat gyűjtöttek arra vonatkozólag, 
hogy az egyes családokban mekkora a 
malacok fejlődési erélye, mennyi ta­
karmány árán érik el a piacra érett 
súlyt, azaz, hogy hány százalékkal ér-

Nanesitett dán sertés

az anya- és csecsemővédelem érdeké­
ben.

A Faluszövetség által felajánlott 
aranyláncot éremmel F. Szabó János 
33 hónapos kisfiú, az ezüstláncokat: 
Bársony Júlia 3 éves, László Elek 
GJ/2 hónapos és Molnár Ilona 6 hóna­
pos kisbabák nyerték el. Elismerő ok­
levelét kapott a Faluszövetségtöl: 
Kiss József Imre 5% hónapos, Szűcs 
Edit 9 hónapos, Gácsi Erzsébet 2 hó­
napos, Szabó Béla 26 hónapos, Ra- 
kovszky László 27 hónapos csecsemők 
anyja. A Stefánia Szövetség a hely­
beliek jóvoltából igen sok készpénzt 
és természetbeni jutalmat osztott ki a 
szülők között.

A verseny rendezése körül Szabó 
Margit dr. vezető főorvoson kívül Tur- 
chányi István és neje fejtettek ki el- 
ismerésreméltó munkásságot. Mezey 
Lajos, a kerület országgyűlési kép­
viselője. a tőle megszokott szeretettel 
karolta fel a mozgalmat és ez alka­
lommal is eredményesen segítségére 
volt a rendezőbizottságnak.

tékesitik hizlalásukkor a takarmányt, 
milyen a termelő sonkájuk, stb.

Ennek az érdekében a jobb tenyé­
szetek minden kocája alól (a koca éle­
tében egyszer) 4 darab választott ma­
lacot küldöttek egy-egy szövetkezeti 
hizlaló-telepre, hol egyheti szoktatás 
után pontosan jegyezték, hogy mennyi 
takarmány árán mekkora súlynöveke­
dést értek el a 4—4 malacból (süldő­
ből) álló csoportok. A süldők levágása 
után a süldőfeleket szakértő hentesek­
ből álló bizottságok ítélték meg s fel­
jegyezték, hogy melyik koca ivadékai­
nál találtak szép sonkát, hosszú és 
nem túl zsíros karajt stb., amint ezt a 
londoni piac kívánja.

A gazdák természetesen a legjobb­
nak talált családokból szerezték be 
kocáikat és ezekből neveltek kanokat, 
így lett a sertéstenyésztés a kis Dánia 
gazdasági erejének egyik oszlopa.

Az ő sz i káp osztarepcét
kizárólag jó trágyerőben levő közvet­
len trágyázott földben érdemes ter­
melni. A régi időben fekete ugarba 
vetették és legkevesebb három szán­
tásban részesült. A mai viszonyok közt 
korán lekerülő takarmánynövények, 
lehetőleg pillangósok után termelhet­
jük a legbiztosabban, amidőn megvan 
a lehetőség arra, hogy az idejében le­
buktatott tarlót kellő időben mély 
szántásban részesíthetjük. A mélyítő 
szántás kigazlása és megüllepedése

után jülius végén, augusztus elején 
középmélyen megkeverjük s ha ez a 
keverőszántás nem gazlik ki a vetés 
elérkeztéig, a vetés előtt elegendő 
megtárcsázni a földet, ellenkező eset­
ben vetés előtt sekélyen szántsunk 
többtestü ekékkel.

A repcét leghelyesebb augusztus vé­
gén vetni, feltéve, hogy elegendő ned­
vességet kapott a talaj, mely a kikelést 
és a kezdeti fejlődést biztosítja. Ha a 
kellő csapadék megkésik, leghelyesebb 
a repce vetéséről lemondani s a jól 
előkészített földbe egyéb őszit vetni 
annak idején. A kát. holdankinti vető­
magmennyiség 6—12 kg között mozog, 
aszerint, hogy rendes gabonasortávol­
ságra, vagy kétszeres-sortávolságra 
vetjük a repcét. Az alföldi száraz vi­
szonyok között a sűrűbb vetés mutat­
kozik előnyösebbnek, mert ebben az 
esetben hamarabb beárnyékolja a ve­
tés a talajt s mérsékli annak kiszára­
dását, csapadékban gazdagabb vidéken 
azonban a ritkább sortávolság lesz 
helyénvaló, mely esetben a vetés kapá­
lásban is részesíthető lesz.

Oly vidékeken, hol a repce rovar­
ellenségei a hamarosabb termelés kö­
vetkeztében nagyon elszaporodtak s 
bizonytalanná teszik a termelés sike­
rét, ajánlatos a repce termelésével né­
hány évre felhagyni. Ha ősszel bár­
mely okból megritkulna a repcevetés, 
nem érdemes tavaszig reménykedni, 
hanem sokkal célravezetőbb ilyenkor 
még kellő időben kiszárítani a káro­
sodott vetést és helyette egyéb őszit 
vetni.

y jp r ó  f ő ta n á c s o k
\  selyemszörii angora-nyul Angora vi­

dékéről származik. Testsúlya kb. 4 kg. 
Szilié hófehér. Fülei középhosszuak, jól 
szörözöttek, felállók. A test rövid, ha­
sonlókén a lábak is. A szörözet — külö­
nösen a vörösszemi'K'knél — hosszú, kissé 
göndör, puha, selyemfényű. Kivételesen 
előfordulnak tompafényii, tarka, rövid és 
durvaszörü példányok is, de ezek nem 
érdemlik meg a tartást, mert „gyapjújuk" 
azaz szőrük keveset ér. A szőrözetet ne- 
mezesedés ellen fésüléssel védik. Évente 

egy kifejtett állatból 15—20 defctl gyapjút 
lehet kifésülni, mely nagy értéket kép­
visel. Aki azonban tenyésztésével foglal­
kozni óhajt, számoljon azzal, hogy ezt a 
fésülést lietenkint kell végrehajtani és 
hogy ketrecüket — a szőr tisztaságának 
megőrzésére — igen tisztán kell tartani!

A növények sárgaságát okozhatja 
a túlsók víz és a túlsók mész. Első 
esetben a fölös viz elvezetéséről kell 
gondoskodni, az utóbbi esetben pedig 
zöldgálicos vízzel kell öntöznünk.

l la  vannak kukoriraföldünkön olyan tö­
vek, melyeken cső nem mutatkozik, eze­
ket tanácsos levágni és takarmányozásra 
felhasználni. A felső cső feletti szárrészt
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Egy ausztráliai nevető madár
n londoni á lla tk e r tb e n , am ely  ren d k ív ü l 

nagy  né jiszerü ség n ek  örvend

is  .-ok vidéken e r re  a  c é lra  f o rd ít já k  k is ­
g a z d á in k ,  m iá lta l nem  csu p án  je len tek en .' 
takarm ány t n y e rn ek , de a ten g e ri beérő 
»•: is s ie tte tik . D e e z t  a  cso tiknzási m u n ­
káit se im n iese tre  se  sz a b a d  az é ré s  kezdete  
időit végezni, m e rt a k k o r  kevés lesz a 
szem ekben a lisz t, ille tv e  a kem ényítő , 
m e rt hiszen tu d v a lev ő , hogy a kem ényítő  
a napfény  h a tá s á r a  a zöld levelekben 
k é p z ő d ik  s inn en  h úzód ik  a szcm eklie.

A „kétasszonynap" között kelte te tt 
csirkékből tojótyúkokat ne hagyjunk 
meg, mert ezek a tél folyamán nem 
fejlődnek ki rendesen s bár tavasszal 
elég korán elkezdenek tojni, tojásaik 
keltetésre nem lesznek alkalmasak. 
Ellenben az ilyen csirkék késő őszi 
pecsenyének jó áron értékesíthetők.

A mézelő v irág o k  közül sok helyen 'In 
'.n i v irágzik  a  tisz te s fii. a h a jd in a  <po 
a ttikai, ;t n ap ra fo rg ó . E zek k ih aszn á lá - 

- t k á r  volna e lm u la sz ta n i. E z é rt gon ­
doskodjunk a r ró l, hogy a  m éhcsaládok  
elegendő ü res  léppel rendelkezzenek . H a

téli kész le t b iz to s ítv a  vau, a fe lesleges 
őzet p erg essü k  ki. llo i n in cs m egfelelő

■ rágzás, o n n an  v á n d o ro lju n k  m éheinkkel 
”da, hol jo b b  a m ézelő növényzet. E  ••él­
eid a te l t  m ézeslél**ket üreseikkel cseré l 
dk ki, a m é z k a m rá t is ilyenekkel lá ssu k  

• s a m éh ek n ek  c sa k  u tra v a ló u l h a g y ­
ok n éhány  k iló  m ézet. E z  a f ia s itá s o s  

'épeken ren d sze rin t m egvan. A lé-|H-k ko- 
‘ -in való  s z á ll í tá s á n á l  é le ikkel a  te n g e ­
t e k  irá n y á b a n , v asú to n  való s z á llítá s n á l 

le d ig  a m e n e tirá n y b a n  á llja n a k . A k a p tá ­
t o k  sz o ro san  legyenek eg y m ás m ellé  állit-  
•tt A . .h o rd á s ta la n "  v idékeken  e ln é p te le ­
nedett m é h c sa lá d o k n á l szep tem lie r  e le jén  
tnegkezdlietjük  a se rk e n tő  e te té s t. Az 
ilyen c sa lá d o k n a k  legyen f ia ta l  a n y ja  és 
bőven m éze. A  se rk e n tő  e te té s  befe jez té- 
val győződjünk  ineg , hogy m a ra d t-e  a 
csa lád n ak  e legendő  té li  élelm e. H a  n incs, 
azt m ézzel kell pó to ln i.

Ne fe led jünk, 
trian o n i m ag yaro k!

Néma gyereknek az anyja sem érti 
a szavát. S ha mi pzomoru ütödöttsé- 
günkben arra az álláspontra helyez­
kedünk, hogy úgy is minden mindegy 
és hogy kár a szóért, akkor magunk 
adjuk tanujelét annak, hogy belenyu­
godtunk a történtekbe és meg is érde­
meljük, amit velünk elkövettek.

Csakhogy nem oda Buda!
Nézzétek, magyar testvéreim, a 

csehet, a rácot meg az oláhot, hogy iz­
gulnak azok ma is, sőt napról-napra 
jobban, a koncért, amelyet a gőgös és 
gyűlölködő, de teljesen tájékozatlan 
ántánt-urak nekik juttattak. Nincs az 
az okos szél, meggyőző érv a világon, 
amiért csak egy ugart is hajlandók 
volnának visszaadni. Inkább kiirtanák 
az egész magyar fajt a föld színéről, 
mintsemhogy egy rác tüsző, oláh bocs- 
kor, vagy cseh trombita jusson vissza 
hozzánk.

Pedig mi nem is azt akarjuk. .Ma­
radjon meg mindenük, ahogy az Isten 
rájuk és hozzájuk teremtette. Nem lm II 
nekünk egy fikarcuk sem, csak a 
mienket adják vissza. Mi akkor meg­
elégedtek leszünk, mert mást nem is 
kérünk a jó Istentől, ö k  pedig szépen 
visszás ülyednek abba a semmiségbe, 
amiből a mi elrabolt kincseinkkel és 
területünkkel nagyra puffasztották 
őket. S ami ellen olyan vészesen mo­
rognak, mint az éhes kutya, ha a 
csőntjóhoz közelednek.

De éppen ez az, hogy ne engedjük 
nyugodtan emészteni őket, mert aztán 
rendbe is jön az étvágyuk a mi alamu 
sziságunk következtében és végül, ha 
mi nem beszélünk arról, hogy miféle 
égbekiáltó gazság történt velünk, ők is 
hallgatnak róla, a világ meg szépen 
elfeledi és napirendre tér fölötte.

És ez az, aminek nem szabad meg­
történnie!

Mert nem iskola ma az ebben a 
csonka hazában, amelyik a magyarok 
fájó sebeit begyógyulni engedi, nem 
közéleti férfiú, akinek nem a revízió 
a vezető programja, nem tudomány és 
művészet az, amelyik minden eszközé­
vel és céljával a magyar sérelmek 
megszüntetésére nem törekszik, nem 
magyar apa az, aki a gyermeke vérébe 
nem oltja megrablóinak gyűlöletét s 
nem nemzeti munka az, amelyet a le­
mondás szomorú posványában végez­
nek.

.4 revízió kérdésének mielőbbi meg­
oldása legelsősorban a magyar kis­
gazda és gazdasági munkás létérdeke.

A Duna-medencének az a része, 
amelyet Trianonban az ősi Magyar- 
országból meghagytak s ma Csonka- 
Ma gyarországnak hívnak, minden ter­
mészeti adottsága ellenére sem élet­
képes és nincs és nem is lehet olyan 
politikai, szociális, közgazdasági vagy

pénzügyi lángész vagy nemzeti akarat, 
amely boldogulását a revízió nélkül 
teljesen megalapozhatná.

Azzal, hogy hazánkat darabokra 
szaggatták, olyan közgazdasági egy­
séget törtek össze, amelyhez hasonló 
sem Európában, sem a világon nem 
volt még egy. És nemcsak aj határo­
kat állítottak a különböző részek köré. 
hanem gyülöletvonta vámfalakat is, 
amelyek minden gazdasági közeledést 
lehetetlenné tesznek.

Elképzelhetetlenül pokoli számítás 
volt ez, amire csak az elvakult gyűlö­
let lehetett képes. Végső célja csak 
egy volt, hogy azt a megmaradt kis 
részt is, amelyet hazánkból meghagy­
tak, megfojtsák, kegyetlen önmarcan- 
golásra, tehetetlenségre kárhoztassák, 
forradalmakba döntsék s végül szintén 
felosszák.

Ez a tervük azonban nem sikerült, 
mert a magyar öserö, hagyomány- 
tisztelet, munkaszeretet s a magyar 
föld csodálatos gazdagsága erősebb és 
hatalmasabb volt ellenségeink minden 
számításánál, s ha mérhetetlen meg­
próbáltatások árán, ha szinte leküzd­
hetetlen akadályokon keresztül is, a 
magyar fa j mégis bebizonyította a vi­
lág előtt életrevalóságát s mindjobban 
nyilvánvalóvá lesz a népek közvélemé­
nye előtt az, ami ezzel a nemzettel tör­
tént és történik ma is.

Ma már a világ legtekintélyesebb 
államférfiainak százai hangoztatják a 
magyarokkal történt igazságtalansá­
gokat s nyíltan ki is fejezik, hogy 
azok megszüntetését kívánják. Világ­
lapok tárgyalják sérelmeinket s lép­
nek sorompóba értünk. A külföldiek 
ezrei és ezrei fordulnak meg nálunk, 
akik egytöl-egyig magyarbarátságu­
kat hangoztatják, s valóban a magyar 
ügy elöharcosai is.

A magyar föld megmozdult és eget 
kér. Az igazság napját. Meg kell moz­
dulnia vele a magyar falunak is, hogy 
minden alkalommal az istenítélet ere­
jével verje vissza az őseink elrablott 
földjével s igába hajtott vértest­
véreinkkel szemben elkövetett vér- 
lázitó igazságtalanságokat.

Benesék, Titulescuék, Jefticsék meg­
alkották már konc féltő hazájukban a 
revizióellenes ligákat és az egész vo­
nalon a magyar fa j koldussátételére, 
ha lehet, egyenes kiirtására töreksze­
nek. Erre a válasz csak egy lehet: a 
hiánytalan, az egységes, az általános 
magyar összefogás a kunyhótól a pa­
lotáig, a mécsestől a reflektorig — 
minden magyar szivén és akaraton 
keresztül.

Ne feledjünk, trianoni magyarok!
Majd azt is részletezzük, miért ne?

M. J.
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P/JSZ T O  RTt7Z ASSZONYOKNAK, L Á N Y O K N A K
A német tanító és népe

.4 sziléziai Szudéta-hegység földjét 
Bajkó Erzsébet erdélyi Írónő a néme­
tek „Székely-földjé“-nek nevezte el 
azért, mert ott az egymást megbecsülő 
emberies szokások és az összetartás 
nem senyvedtek el. Amiként azelőtt 
nálunk vidéki magyaroknál kedves, 
tisztes szokás volt, itt még mindig kö­
szöntik egymást az emberek, még ha 
személyesen nem is ismerősök. A gye­
rek-nép pedig „Grüss Gott“-tal kö­
szönti a nálánál nagyobbakat, amiként 
minket falusi kis iskolásgyerekeket is 
arra tanított meg legelőször a drága, 
jó öreg Jámbor János tanítónk, hogy:

— A jó iskolás gyermek köszön min­
den embernek! — Az iskolából ren­
dekbe szedelözködve, hazafelé menet 
kórusban köszöntöttünk minden fel­
nőttet. Még az öreg koldusnak is meg­
emeltük kalapunkat, s az emberbaráti 
szeretet, a felebaráti tisztelet ekként 
már a zsengekorban lelkűnkbe nevelő­
dött és az iskolai évek múltával ked­
vessé tett, megkülönböztetett minket 
tisztességtudó, emberséges magyaro­
kat mindenütt. .4 lopásra, a mások 
önző megrövidítésére sem vetemedé- 
nek az ilyen, már az iskolájában jól 
iskolázott népek. Ott a sziléziai Szu- 
dáta-hegyek között a németek ilyen 
tisztakeziiek. A senkit nem károsító 
saját becsületes munkájukból élnek. 
Midőn Bajkó Erzsébet kint a mezőn 
dolgozgató öreg embertől csodálko- 
zöan megkérdezte, hogy az érett, 
egészséges gyümölcsökkel rakott, 
messze kint eső gyitmölcsöskertjeik 
köré miért nem húznak kerítést, az 
öreg bácsi azt felelte:

— Nincs arra semmi szükség! Úgy­
is tudja mindenki, hogy meddig tart 
a határ. Majd midőn Bajkó Erzsébet 
magyarázni kezdte volna, hogy a 
„gyerekek végett" gondol csupán az 
„elkerítésre", mert azok szokták meg­
dézsmálni a gyümölcsöst, már nehez- 
telően tekintett rá az öreg német 
bácsi:

— Azok sem szedik le!
Majd Bajkó Erzsébet efölötti to­

vábbi kétségeskedő csodálkozására 
szinte sértődötten, méltatlankodóan 
így fejezte be — munkáját folytat­
ván — a tanulságos párbeszédet:

— Ez csak természetes! Mert mért 
van nekünk tanítónk?!

Ott a tanító nemcsak az ABC-re 
tanítja, jellemileg is neveli az iskolás­
gyermekeket. Régente a magyar taní­
tók ilyen vágásunk voltak, de hinni 
szeretem, hogy máig sem változtak 
meg. Azért minékünk legyen min­
denütt az első ember a jó magyar ta­
nítónk! Becsüljük, szeressük őket!

M Ó R IC Z P Á L

Szőlő- és mustcsemegék
A vékonyhéju, vörös vagy kék 

szőlőből igen tetszetős és kitűnő lek­
várt főzhetünk, aminek az a nagy 
előnye is megvan, hogy cukor nélkül 
készíthető.

A szőlőt gondosan meg kell mosni, 
mert a héjára tapadt homok élvezhe- 
telenné tenné a lekvárt. A lebogyó- 
zott szőlőt kissé összezúzva egyszer 
forrásig felfőzzük, szitán áttörjük és 
a hig gyümölcspépet ülepedés nélkül, 
azonnal befőzzük. A szőlőpép besűrí­
tését óvatos tüzelés és folytonos ka- 
varás mellett, nagy gonddal kell vé­
gezni, mert cukortartalmának egy 
része hamar karamelizálódni kezd és 
a lé eredeti világos színét mindjobban 
elsötétíti. Hogy minél rövidebb idő 
alatt történhessék a besürités, a lek­
várfőzéshez lehetőleg nagy, lapos 
edényt használjunk, hogy a viz nagy 
felületről, gyorsan párologhasson el. 
A kocsonyapróbáig lesüritett pépet 
forrón töltjük be az előmelegitett 
üvegekbe. A lekvár minősége szem­
pontjából fontos, hogy mag ne kerül­
jön bele. Éppen azért a kisajtolás- 
nál kapott héjtörkölyt azonnal meleg 
helyre visszük, gyorsan megszáritjuk 
és a magvakat a száraz héjlére ki­
rostáljuk. Az igy megtisztított héja­
kat aztán beleadjuk a forrásban levő 
mustba és azzal együtt főzzük lek- 
vársürüségüre.

Musthurka előállításánál a friss 
mustot egy napi ülepités után egy- 
harmadára besűrítjük. A besűrítést 
itt is óvatosan, folytonos keverés 
mellett kell végezni széles lapos 
edényben. Mig a must sűrűsödik, 
cérnára fűzött diógerezdékből 15—20 
centiméteres füzéreket készítünk.

Édes a kukorica!

mindegyik füzér után hosszabb da­
rab cérnát szabadon hagyva. Mikor 
a must kellőleg besürüsödött, kihűt­
jük, minden literjére lemérünk 5 de­
ka átszitált sima nullás búzalisztet 
és folytonos keverés közben, óvato­
san beleszurva, az egész tömeget 
lassan felfőzzük. Most a cérnára fű­
zött diófüzéreket egyenként bele­
mártjuk a pépbe és a tűzről félre­
húzott lábas fölé akasztjuk, hogy 
száradjanak. Mikor már kissé meg- 
szikkadták, a lábast ismét a tűzre 
huzzuk, a füzéreket újra bemártjuk 
és megszáritjuk. Ezt az eljárást ad­
dig ismételjük, mig a füzérre tapadt 
must hurkavastagságu nem lesz. Ek­
kor ismét száradni hagyjuk s azután 
cukorporban meghengergetjük.

Miiméz készítése
A természetes mézet nem lehet mii- 

mézzel helyettesíteni, mert az a 
cukron kívül értékes ásványi anyago­
kat és aromát adó anyagokat is tar­
talmaz, amelyeket a mesterséges ké­
szítménybe nem tudnak beleadni. 
Olcsósága miatt azonban a mümézet 
külföldön a szegényebb néprétegek 
valódi méz helyett használják.

Miiméz készítése céljából zománco­
zott edényben egy kilogramm cukrot 
leöntünk negyed liter vízzel s egy 
nagy citrom felforralt és jól meg­
szűrt levével. Az edényt azután tűzre 
állítjuk és tartalmát fakanállal állan­
dóan keverve, óvatosan felforraljuk. 
10 percnyi forralás után a tűzről le­
vesszük és a félig kihűlt masszába 
egy kevés mézarómát keverünk 
(gyógyszertárakban és drogériákban 
kapható), majd vízben oldott kara­
mella-cukorral megfestjük.

É /e l r e c e p /e l t
Zellerpüré leves. 2 darab középnagy­

ságú. megtisztított zellert kockára vágunk 
és megsózva, zsírban puhára párolunk. 
Mikor megpuhult. meghintjük liszttel és 
vízzel felöntjük. Ha a leves megfőtt, szi­
tán átszűrjük és tálaláskor egy kanál tej­
felt adunk bele.

Kacsapecsenye. ízletes pecsenyének ne 
teljesen kihizott kacsát vegyünk. A kacsát 
megtisztítva félóráig hideg vízben áztat 
juk, sütés előtt egy fél órával megsózzuk, 
ha kövérebb. megszurkáljuk és csak vizet 
öntünk a pecsenyesütőbe. ha sovány, öl 
deka zsírt adunk hozzá. Gyakori locsolás 
mellett ropogós pirosra sütjük. A pecse­
nyesütőben maradt zsírt tálalás előtt le­
szűrjük. kevés vízzel felforraljuk és ezt 
a mártást a búsra ráöntjük.

Párolt vöröskáposzta. Egy kilogramm 
vöröskáposztát megtisztítva vékonyra 
gyalulunk, keveset megsózzuk és 4 deka 
zsírban, 3 deka cukorral meghintve, 2 evő­
kanál ecettel leöntve, fedő alatt nem túl 
puhára főzzük. Köménymaggal és alma- 
szeletekkel is szokták fűszerezni.
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I  R  g K
Kesergő

.Mintha mindig ködben járnék, 
Nem ér soha napsugár,
Nem követ egy édes árnyék, 
Köröttein minden sivár.

Valami fáj, mért van tavasz,
.Mért van kalászszagu nyár,
Ha szememből könnyet fakaszt.
Ha előlem tova száll!

Hát nincs senki, ki megértsen,
Ki megfogja a kezem,
Ki az élet erdejébe 
Virágot szedne velem?

Egy kis puha, meleg fészek,
Ahova hazavárnak,
Ez tán amit el nem érek,
Ó, szivbéli szép vágyak!

TÓTH  B. S Á N D O R  (Orosháza )

1 szabóval csináltattam . . .
.1 szabóval csináltattam uj ruhát, 
Édes néném adja nekem a lányát. 
Három hétre megtartjuk az esküvőt, 
.1 lányának föltesszük a fejkötőt.

Hu nem adja, tartsa meg magának, 
Óé váltasson üvegházat lányának, 
Abba tegye, aztán csak nézegesse,
Tál vigyázzon, a nap meg ne égesse.

En meg akkor riadom az uj ruhát, 
Viszek rajta éles fokost, karikást; 
[.avat meg majd a ménesben találok, 
Szerető kell, nem asszony a betyárnak.

MOLNÁR FERENC (Csorna)

Harázdák között
Barázdák között Írom a dalom. 
Egyik kezemben toll,
Másikban az eke szarvát tartom.

Pacsirta dalol fent a magasban 
Es a lelkem húrja 
Megrezdül a kis pacsirtadalra.

Dalolok én is a kis madárral,
Zöldülö határban,
Harázdák között ekém nyomában.

Ifj. CS1KÁNY SÁNDOR (Kösd)

K llffy Pál halála. H u ffy  Pál. ny. Iw!
;-yi á llam titk á r, az állam i gyertnekiaen- 

■ " l\rk  volt országos felügyelője, SO-ik Met-
■ a u g u s z tu s  lui 25-én e lh u n y t. Vele 
m ag y ar közélet egyik  k iváló  a la k ja  l;öi- 

'zött e l az  élők so ráb ó l. K ö z ig azg a tá s i
' ik tm lása , szervezöké|»essége, k iváló  szó ­

noki teh e tség e  és ó r iá s i  m u n k a b írá sa  ne­
vét az egész o rszág b a n  k ö z ism e rtté  te tté k . 
i'lrli-ni’l; főcélja  az elhagyóit gyerm ekek  
iiiciiiiuntése volt és hogy ezen a té re n  m i­
b e n  e re d m é n y t é r t  e l. a z t  b iz o n y ítja  a 
m agyar á lla m i és tá rs a d a lm i g y erm ek v é­
delem  m ai fe jle ttség e , am ely  m in tak ép ü l 
szo lgálhat az  egész  v ilág n ak .

Cosyns belga tanár és társa, 
a szerencsés stratoszférarepülés után

A Magyar Bál patrónusa és patró- 
nája. Ősi szokást elevenít fel a Nem­
zeti Munkahét keretében rendezendő 
Magyar Hál rendezősége, amikor az 
október hó 7-én lezajló vigasságot 
Patronus és Patrona védelmébe ál­
lítja. A Magyar Bál patrónusául a 
Kormányzó Urat, patrónájáui a Kor­
mányzó Ur feleségét kérik fel. Disz- 
védnökei az összes Magyarországon 
élő királyi hercegek, fővédnöke Göm­
bös Gyula miniszterelnök. A társada­
lom legkiválóbbjai közül ezer védnöke 
és ötszáz háziasszonya lesz a bálnak, 
mely a nemzeti magyar úri viseletét 
propagálja. A bál rendezése szociális 
jelentőségű, mert munkát ad az ipar­
nak és eredményében önzetlen, mert a 
tiszta jövedelmet az újságíró jóléli 
i nt éz mé n yekm k  juttat ja.

M isik Já n o s  versei. l 'e r x c A - .  e z z e l  a  C i l i i ­

méi a d ta  ki egy m aro k n y i v e rsé t líúsifc 
Já n o s , a kertveshangu , ügyes poéta , a m a­
g y a r rém aság szépségétő l in eg ilile le tt 
költő. M isik tis z ta , jó  m a g y a r  nyelven ir. 
rím ei úgy esengeiiek . m int a m eg ü tö tt 
ez iis rtia ran g . M inden versélien  egy-egy 
nem es g o n d o la to t fest meg. Amit í r á s a i­
ban n y ú jt, azok  m ind ig  ú j a k : egy sz ü le ­
te t t  költő iélek  sa já to s , vonzó r im já té k a i. 
A kö te t á ra  fiizve 1. kö tve  2 pengő. M eg­
ren d e lh e tő  a szerzőnél (B u d ap es t. T isza  
K á lm á u -té r  1.. 11. em . Ki.) és a Vaséimap 
k ia d ó h iv a ta lá b a n  (B u d ap es t. V.. B á th o ry - 
u tc a  24.).

Agráru jságirók küldöttsége Mar- 
sch all á llam titkárnál. A Magyar 
Agrársajtó Szindikátus elnöksége 
Vantsó Gyula dr. és Serényi Gusztáv 
vezetésével az elmúlt héten tisztelgett 
Marschall Ferenc földmivelésügyi ál­
lamtitkárnál, a szindikátus volt ^la­
pító- és jelenlegi tiszteletbeli elnöké­
nél. Vantsó Gyula üdvözlő szavait 
Marschall Ferenc meleg szavakban 
köszönte meg.

127 k ilom éteres se b e ssé g ­
g e l szá g u ld  a z  uj m agyar  

sinautó
Augusztus hó 24-én mutatta be a 

MÁV Gömbös Gyula miniszterelnök­
nek a Ganz részvénytársaság ujrend- 
szerü, négytengelyes Jendrasik-motor- 
ral ellátott 72 személyes sinautó- 
buszát. A próbamenet útvonala a kö­
vetkező volt: Budapest-Déli pálya­
udvar, Kápolnásnyék, Székesfehérvár, 
Polgárdi, Balatonkenese, Balatonalmá­
di, Veszprém, Várpalota, Székesfehér­
vár, Martonvásár, Budapest-Déli pá­
lyaudvar.

Gömbös Gyula miniszterelnök a sin- 
autóbuszból kiszállva kijelentette, 
hogy ebben a kocsitipusban látja a 
nagy távolsági és esetleg a hétvégi 
forgalom lebonyolításának jövőjét. 
Az Árpád névre keresztelt sinautó 
a próbaút alatt síkon 127 kilométeres, 
nehezebb hegyipályán 5V kilométer 
óránkénti sebességet úgy ért el. hogy 
a teljes motorteljesítményt nem hasz­
nálta ki.

Országz.ászlóavatás Erdőteleken. A lp
vesm egyei Erdőtelek  községi h n a u g u sz tu s  
bő  2*»-á.n a v a t tá k  fe l iinn«q»élyes k e re tek  
k özö tt a  község fő te ré n  om olt d íszes o r ­
szág zász ló t, am e ly e t Martini K álm án  erdő  
te lek i fö ld b ir to k o s  a  s a já t  költségén á llii 
t a to t t  fe l. Az ü nnep i lieszédet l'rdőxsii 
G yula  esi>eres-plébáuos t a r to t ta ,  inig .1 
zász laó n y a i t is z te t t  M avzkit G y u lán é  löl 
tö t te  l»e.

Emberi test. mint tűpárna
A tok ió i orvosok m ost egy ja p á n  em b e rt 
tan u lm án y o zn ak , ak i te lje se n  érzék e tlen  

a tü sz u rá s o k k a l szem ben
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Péntek Pál országgyűlési képvi­
selő beszámolókörutja. Péntek Pá!, 
a nagyigmándi választókerület ország­
gyűlési képviselője, augusztus hó 
19-én Banán, 20-án pedig Szőny nagy­
községekben tartott igen népes hall­
gatóság előtt beszámolót. Választói 
mind a két községben fogadalmat tet­
tek Gömbös Gyula politikája mellett 
s megelégedéssel távozva éltették a 
Nemzeti Egység Pártját s népszerű 
képviselőjüket.

Kettévágták a dunapataji templomot.
A dunapataji római katholikus egyház­
község már korábban elhatározta, hogy 
kibővíti barokstilusban épült művészi 
templomát. Hogy a szentély nagyértékü 
és művészi barokk-freskóit megmentsék, 
elhatározták, hogy a szentélyt nem bont­
ják le, hanem amerikai módszer szerint 
a templomot kettéránjök és a szentélyt 
esiyákon eltolják. Ez az érdekes munká­
lat augusztus hó 25-én délelőtt 9 ó ra k o r 
v e tte  kezdetét és a szentélyt sértetlen 
állaiMitban sikerült régi helyéről eltolni.
A műveletnek, mely közel három óráig 
tartott, nagyszámú érdeklődő közönsége 
volt nemcsak Dunapatajról, hanem a kör­
nyékről is.

A hadirokkantak formaruhát kap­
nak. A belügyminiszter értesítette a 
Hadirokkantak Országos Nemzeti 
Szövetsége országos igazgatóját, hogy 
a miniszterelnök a szövetség hadi­
rokkant tagjai részére HONSz-forma- 
ruhát engedélyezett egyrészt, hogy ez­
által is megkülönböztethetők legye­
nek a világháború élő hősei, másrészt 
pedig olcsóbbá teszi számukra a ru­
házkodást. A miniszterelnök megen­
gedte azt is, hogy a HONSz tagjai, 
de különösen a hadiözvegyek részére 
egyesületi jelvényt rendszeresítsenek 
A formaruha és a jelvény a HONSz 
országos központjától igényelhető.

Pénzbüntetésre Ítélték a vépi községi 
orvost. Vas vármegye fegyelmi választ­
mánya az elmúlt héten Ítélkezett Pallói 
Ernő dr. répi községi orvos fegyelmi 
ügyében. Az orvos ellen az volt a vád. 
hogy egyes lietegek gyógykezelését csak 
akkor kezdte meg. amikor azok biztosíté­
kot nyújtottak neki a gyógykezelési költ­
ség megfizetésére, más esetben pedig ké­
sedelmesen kezeit betegeket, végül pedig 
udvarán tekepályát építtetett és azt pén­
zért adta bérlte a falusi legényeknek. 
Mindezek a vádpontok bizonyítást nyertek 
és ezért a fegyelmi bíróság I’allait 100 
pengő pénzbüntetésre Ítélte és kötelezte 
az eljárási költség megfizetésére.

A mezőkövesdi Faluszövetség .sportcsa­
pata vándorserleget nyert. Augusztus hó
26-án tartotta meg az Eszakmayyaror- 
száyi Labdarugó Szöretiéy évi rendes köz­
gyűlését Miskolcon. A közgyűlésen a bíró- 
testület által alapított Fayr-rándorserle- 
yet 36 egyesület közül a mezőkövesdi Pa- 
luszövetséy sportesapatdnak adták át 
ünnepélyesen. Ez az egyesület egy év óta 
működik, mint másodosztályú bajnoki 
csapat, tagjai mezőgazdasági munkások 
és a mérkőzésein egyetlen alkalom inat xem 
történt jéitékos-kidllitás vagy megrovás. A 
sok reményre jogosító csapat elnöke S te ­
fim ics József dr. ügyvéd, intézője pedig 
Hajdú István sumtnásmunkás, aki lelke 
a sportcsapatnak.

GflZDflTUDÓSITÓ
Méhészkongresszus Sárvárolt

A magyar méhészek szeptember hó 8-án 
és 9-én Sárvárott nagygyűlést tartanak, 
amelyen teljesen díjtalanul vehet részt 
minden magyar méhész és komoly érdek­
lődő. Előadásokat is tartanak a méhekkel 
való vándorlásról, a mézértékesitésről, a 
méhészet jövedelmezőségéről és haszná­
ról. Az elszállásolás dijtalan a kongresz- 
szus tagjainak, ha ebbeli kérésüket ide­
jén bejelentik, vagy a yféhészszövetségnek 
(Kudai>est, Üllői-ut 25.), vagy Bősz József­
nek, Sárvár. Egyébként a sárvári méhész- 
összejövetelekkel kapcsolatban Sárvárott 
nyilvános és bárki által ingyen megtekint­
hető látványos ünnepségek lesznek.
300 vágón paprika kivitele biztosítva 

van.
A paprikaexport előmozdítására a kor­

mány különböző intézkedéseket léptet 
életbe. Finánepenyéd és prémiumot kap­
nak az exportőrök, s ezen a réven 3(MJ 
vagon paprika kivitele van biztosítva. 
Tavaly nagyon lecsökkent az export, az 
idén azonban elég jó termés lesz, — 
-150 vágón — s ebből 300 vágón exportál­
ható. .1; idei prémium 20 filléres lesz, 
s ez lehetővé teszi, hogy a termelő kilo­
gram m onként 1.2 pengős alapárhoz jus­
son hozzá, amely még versenyképp a 
spanyol paprika árával szemben.

Jóval több tengeri- és burgonyatermé­
sünk lesz, mint a múlt évben.

A földinivelési minisztérium augusz­
tus hó 15-én közzétett termésjelentése 
sz e rin t tengeriből általában jó termés 
várható. A tengerivel bevetett terület a 
folyó évben 1,973.841 kát. hold. Ezen 
a területen kát. holdanként országos át­
lagban 10.84 összesen 21 ..398.044 q 
szemes tengeri várható. Idei termésünk 
3.305.455 q-val több lesz a tavalyinál.

A burgonyával bevetett terület 508.372 
kát. hold. Ezen a területen kát. holdan­
ként országos állagban 45.81 q, ösz- 
szesen pedig 23,288.342 q burgonyater­
més várható. A folyó évi burgonyater­
mésünk 4,731.797 q-val lesz több a tava­
lyinál.

TANÁCSADÓ
Kérdés: 1. Lehet-e két éri hátralékos 

adót 1935. éri január héj régén fizetni?
2. 1 25 százalékos hadirokkant mennyi 
végkielégítést kap. ha megkérvén gézi és 
mennyi idő alatt kapja meg? 3. .Milyen 
munkára van jogom a községben és hol 
kel! a kérést benyújtani? (F. /'.. Fenyő- 
hegy). —  Felelet: 1. Két évi hátralékos 
adót nem lehet 1935. évi január hó végén 
fizetni, mert az adószámviteli osztály kö- 
telességszeriien végre fogja hajtani. 2. 
Hadirokkant végkielégítési ügyben for­
duljon az elöljáróság utján a belügymi­
nisztériumhoz. 3.- Bármilyen munkát min­
denki szabadon végezhet, kivéve azokat, 
melyek képesítéshez, vagy iparigazolvány­
hoz vannak kötve. Akinek képesítése van, 
az iparigazolványt a városi hatóság, ille­
tőleg a főszolgabírói hivatal utján kapja 
meg.

Kérdés: 1. Hol vannak Budapesten mü- 
lábkészitők. vagy mülábkereskedök? 2. 
Készitenek-e külföldön tökéletesebb műhi­
bát, mint hazánkban? (5159. sz. előfizető).

— Felelet: 1. Itt közlünk néhány eimet: 
Mone orvosi müszeriizem és kórházberen 
dező rt.. IX. Üllői-ut 1.; Zinner Miklós,
IV., Petőfi Sándor-u. 2.; Fi sebe r Péter é.s 
társa rt.. VI.. Vilmos császár-ut 53. sz. 
2. Nem készítenek.

Kérdés: Községünk lakosainak lélek 
száma 31)00 és négy dohánytözsdei enge­
dély van kiadva füszcrkercskedőknok. 
Min! 59 százalékos hadirokkant megkap 
hatom-e a trafikjogot és a többi jog In 
ronhaló-e? (D. CL, Sarud). —  Felelet: Ha 
a megyéjük székhelyén működő pénzügy­
igazgatóság utján kérvényt ad be a pénz­
ügyminiszter úrhoz és ezt a kérvényt a 
pénzügyigazgatóság támogatja, mert szűk 
ségesnek találja uj dohány tőzsde engedé­
lyezését. úgy ezt az engedélyt meg fogja 
kapni. A meglévő engedélyeket nem von 
ják be.

Kérdés: Von egy csőhíd, méh ént, anya 
nélkül. Fejtekben ugyan van pete, de egy 
ben 2—3 is. Mi itt a teendő? (A. F., 
Xyiradony). — Felelet: Leghelyesebb* n 
teszi, ha a kaptárból a kert végében ki­
szedi a kereteket és azokról a méheket 
lesöpri és a kaptár nyílását eltörni, hogy 
a méhek régi otthonukba vissza ne tér­
hessenek. így az otthonukból kizárt méhek 
a t<>bbi kaptárt fogják felkeresni és azok 
nak dolgozójukká válnak. így ugyan el 
veszt egy család méhet, de azok a dolgo 
zók a többi kaptár állományát fogják sza- 
iMiritani. Az uj királyné adását azért nem 
ajánljuk, mert a család már elkorcsosult 
s legnagyobb valószínűség szerint megölne 
az idegen királynét. Ugyanez az eset áll 
fenn, ha egy uj királynésejtet illesztene 
l»e a keretiül kivágott régiek helyén*, 
mivel itt a dolgozók kibontanák az uj 
anyasejt falát és a még ki nem fejlődött 
királynét báb korában megölnék.

Kérdés: Igaz-e, hogy a folyó évben is 
megkap ják az 1933. évben hivatalosan el- 
bocsájtott dohán yk érté szék a 39 pengő se­
gélyt holdanként és ha. igen, hová kell 
fordulni? (Ifj. O. •/., Tiszaderes). — Fe­
lelet: Igaz. A kérvényt az illetékes <í«>- 
hánylwváltó hivatalnál kell benyújtani és 
csatolni kell hozzá a községi elöljáróság 
hivatalos igazolását a dohánytermőterület 
csökkentéséről, illetve a kertészi minőség 
megszül n éséről.

Kénlés: 1. Milyen fajtájú és minőségű 
sajtot készítenek a következő gyárak: Or­
szágos Magyar Tejszövetkezeti Központ. 
Budapest: Stauffer és fiai, Sopron: her 
eeg Esterházy, Kapuvár: l)öri llugö. 
Dombóvár? 2. Használnak-e esek a gyá­
rak a sajt elém!máséihoz ,.Ca-glio“ nerii 
vegyszert és ran-e ilyen vegyszert elő­
áll itó gyárunk? 3. Lehet-e ebből a vegy­
szerből az első kérdésben felsorolt gyá­
rakhoz mintát küldeni, útmutatással 
együtt? ((!. Olaszország). — Felelet:
1. A kérdezett gyárak keménysajtokból 
előállítanak: emmentálit és gróit; félke­
ményből : trappistát és óvárit; puhából: 
romadour és comandarte féléket. Ezen­
kívül némelyik még foglalkozik rochfort 
előállításával is. 2. Nem használnak. Nem 
gyártanak. 3. Ix*het.

Kénlés: H aszonélvezet esetén ki tarto­
zik a féddbirtok után járó adót megfi­
zet ni f  Az, akinek a nevén van az ingatlan, 
vagy a haszonélvező? (Özv. V. /., Hajdú­
szoboszló)- — Felelet: Vagy lemond édes­
anyja a haszonélvezetről és akkor, mint­
hogy Önök használják a földet, az adóját 
is Önök fizetik, vagy ha neru mond le, 
úgy az adót is ő köteles fizetni.
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Kérdés: Apám EHh'i-bcn kö tö tt 20 éve*, 
2000 koronás é le tb iz to s ítá st. M ikor lesz 
eme l. " biztosítási kö tvénynek valorizá­
ció^ időpontja / (J fj. Ik Rzentyálos- 
kér). Felelet: A korona életbiztosító 
M :,if 1935-ben fogják 5 százalékkal valo­
rizálni. Ennek közelebbi időpontját és 
részleteit kellő Időben fogjuk ismertetni.

Kérdés: Hol értékesíthetném  nagymeny- 
ui/i'éyü bieske term ésem et/  (E. r ., Tényö- 
licyy). — Felelet: Közlünk egypár buda 
jhsií konzervgyár-cimet, próbálja nekik 
ló'.-, iáii’aní. Hungária főzelék-, gyümölcs­
ös malátakészitmények gyára, VI., Or- 
szágbiró-u. 32—-34.; Weiss Manfréd első 
ni _? ir konzervgyár rt., IX., Máriássy-u.
1.; Reinisch Nándor, VII.. Egressy-u. 98.; 
We liseb Rudolf első kőbányai konzerv­
gyár. X.. Kápolna-u. 9/11. sz.

Kérdés: 1. Igaz-e, hogy nyári eső a lköl­
niéi vol a békák az égből esnek, m ert eső 
után igen sok béka szoko tt len n i/ 2. Ito  
nynn történik a homok bál a z aranym osás/ 
(ii r. pálfi H. (ly.-né, kusztosom orjo ). —  
Felelet: 1. Nem igaz. 2. Az aranymosás 
.áljára 45 fok alatt fölállított hosszúkás 
hársfadeszkát használnak, amelynek felső 
véjén tál forma mélyedés, felszínén pedig 
19—12 haránt-rovadék van. A földet a 
iné- védésbe teszik és vízzel jól megöntözik. 
A v íz  a finomabb földet és homokot ma­
jával sodorja, a durvább részeket j»edig 
kiválogatják. A deszka rovadékaiban ma­
radó aranytartó iszapot hosszúkás teknő- 
hen kiöblítik és kézi szérkében (kupalakú 
tálban) kimossák. Az utóbbi műveletet 
addig ismétlik, inig a tál fenekén az arany 
visszamarad.

Kérdés: 1. .4 pénzfelülbélyegzés a lkői­
méi m l  b e r o n t  pénzt vissza téríti-e  az állom  
valaha/ 2. Hol kopha tnék  akác facsem etét 
‘é- m* nnyibe kerül e zre /  3. heven tepuská t 
tarthat e o k á rk i/  4. Szeretném  magam  
! ép( sittetni. m int köm üres, hot lehetne és 
mennyibe k e r ü l/  5. Tűzrendészeit követe l­
mények szerint kell-e, annak hordóban vi- 
."t tartani, akinél a kú t a ház m ellett egy 
méterre v a n / ((). M átraszöllősj. —  
Felelet: 1. Nem. 2. A foldmivelésügyi mi- 
: >zter rendelete értelmében az 1936. évi 
tavaszi ültetésekhez facsemetét és subán­
két legkésőbb 1934. évi októlier hó végéig, 
az ültetés helyére illetékes erdőigazgató- 
<ignál, vagy erdőidvatálnál szóban, vagy 
; :>ban kell Igényelni. Az egy éves akácfa-

• >» :aete lOtMi darabjának ára 5, mig 2 éves 
x-inete ára 7 iiengő. Az első osztályú sü­

lig darabonként 40, mig a másodosztá
búnak ára 25 fillér. Az árban ben t fogla 1- 
' otik a kiszedési költség is. A csomagolás 
azonban nem. Csomagolási és a felvevő 
vasúti állomáshoz való fuvarozási költség 
zer darab csemete után 1, egy csomag 
iüáng után 2 pengő. Az igényelt csemete

• 's suháng ravasszal, március és április
óiiapban fog kiadatni, illetőleg szétkül­
dtük 3. Nem. Csak az, akinek fegyver- 
■ rtási engedélye van hozzá. Ezt pedig a 

'•-szolga bírói hivataltól kell kérni. 4. 
Részletes felvilágosításért forduljon a 
megyéjük székhelyén működő államépité- 
zeti hivatalhoz. 5. 'Igen, a tiizrendészeti 

szabály előírja, hogy minden községben, 
ahol vízvezeték nincsen, minden háztulaj­
donos köteles egy 2 hektoliternél nem ki- 
**4>b ürtartalmu nyitott edényt vízzel telve 
tartani.

Kér<lés: I. Mennyi rézgálie szükséges t 
hold „Hánkuti buza“-retőmag páeolásá- 
■!,o z / 2. Szükséges-e a rozsot és árpát pá­
colni elvetés előtt s ha igen, milyen erős

oldatot kell haszná ln i/ (tOlití. sz. előfi­
zető). —  Felelet: 1. Egy hokira vetendő 
búza pácolásához 20—25 liter rézgálic- 
oldat elegendő. Az oldat legalább fél szá­
zalékos legyen: igy a 25 liter vizben 20 
deka rézgálie oldandó fel. 2. Árpát is kell 
pácolni. Rozsot csak ott, hol száriiszke 
mutatkozik. Ezeknél is oly erős pácoló 
oldatot kell használni, mint a búzánál.

Kérdés: 1. Hogyan kell szaporítani a 
szömöreebokrot/  2. Hogy kell duyványozni 
a hémopos rózsát és a nemes rózsát és 
m iko r/ ( f. »S’., Eetsömoc sóiéul). —  Felelet: 
1. A szömörcét lehet szaporítani magról, 
melyet ősszel kell elvetni, de sokkal gyor­
sabban sikerül gyöksarjakról és bujtások- 
ról, melyek könnyen liegyökeresednek. 2. 
A rózsát dugványokról úgy neveljük, hogy 
árnyas helyen, ahova csak a reggeli nap 
ér, egy veteményes ágyat készítünk és 
annak felső rétegét 5 cm v astag ság b an  ho­
mokkal megkeverjük ; ebbe 1—1 >/» cm. 
mélyre sűrűn egymás mellé ültetjük a 
dugványokat és 2 hétig sűrűn permetez­
zük. A dugványokat szepteml>erl>en virág- 
esere|>ekl>e ültetjük, melyeket homokos 
melegágyi földdel töltöttünk meg és fagy­
mentes, szellős pincéi >en. világos helyen 
teleltetjük át ; szép, napos időben a napra 
is kitesszük. Dugványokul a rózsának uj 
hajtásait használjuk: ezeket első virág­
zás után vágjuk le, mihelyt a hajtás fá­
sodul kezd és 4— 10 cm hosszú darabok­
ban használjuk fe l; minden dugványon 
legalább 4 levelet hagyunk.

Kérdés: 1. Érdemes-e törköllyel földet
Iréigyázni? 2. M ilyen miitrágyéit használ 
ja k  domboldalon fekvő  hom okkal kevert, 
nagyobb részben agyagos földemre, hogy 
jó vélem ényen földel nyerhessekZ F ris­
sen te lep íteti gyümölcsösöm ta la jú t be 
akarom gyepesíteni. Milyen fűm agot hasz­
náljak? (K. ./., Abagéirujtelep). — Fele­
let: 1. A kifőzött törkölyt legjobb eltü­
zelni; irágyaértéko alig van. 2. A lietele- 
pilemlő területet legjobb Istállótrágyáva I 
megtrágyázni, a műtrágyázást pedig a 
lieteiepités utáni évekre hagyni. 3. Gyü­
mölcsösbe nem szabad fiivet ültetni, ha­
nem kapásnövényeket kell termelni a g.vii- 
mölcsfasorok között mindaddig, míg a fák 
koronája a területeket be nem árnyékolja.

Kérdés: 1. Frim uláim  elséiryulnak, m ii 
kell lennem velük?  2. Fhrysanthem um ot 
m ikor legjobb cserépbe kiü l lel ni f  (Sz. -ÍZ., 
Hajlátgárdony). —  Felelet: 1. A levelek 

sárgaságának oka lehet az, hogy az illető 
föld tápszegény, vagy túl nedves, vágy- 
nem tud behatolni a levegő. Próbálja meg 
e szerint az ősszel megtrágyázni, gyakran 
kapálni és — ha vizes volna — a fölös 
vizet elvezetni. 2. A chrysanthemtim-dug- 
ványoz.ást április elején szokták eszkö­
zölni.

Kérdés: 1. M ikor fog ják valorizálni a 
koronaértékii életb iztosításokat és m ennyi­
vel ? 2. Hol kaphatok olyan könyvet, amely  
az o la jfestési ixm erte tif 3. llo l vannak  
Itndapeslen festékkereskedők ? 4. Hol le­
h e l  rillám hni itót beszerezni? (U j évi elő­
fize tő ). —  Felelet: 1. A koronára szóló 
életbiztosításokat jövő évben fogják valo-

40 éve a világot uraló 
eredeti angol

THE CHAMPION éa
L áng kerékpárokat 
havi 16 és 20 pengős 
részletre. Kerékpár­
alkatrészeket 
0  p á rja *?^sa ívéd "k  

e«P*r)eB zék Ingyen.

rizálni 5 százalékkal. Közelebbi időpontját 
és részleteit kellő időben fogjuk ismer 
tetni. 2. Ajánljuk: Kalló Ede: „Az olaj­
festés mestersége'* című könyvét, ára 5.20 
pengő, portóköltséggel együtt. Kardiató 
kiadóhivatalunkban. 3. Itt közlünk egypár 
címet: Norma miivészfesték üzem. VI., 
Lehel-u. 14; Pető Manó. V.. Vilmos csá- 
szár-u. ö<5.; Kreutle Ferenc, IV.. Kam- 
mermayer Károly-u. 1. sz. 4. Kapható 
Málrai Antal és Társa rt.-nál. Budapest. 
XI.. Fehérvári-ut 98. sz.

Kérdés: Köteles e cseléd fia  lilém kén 
héizi ápolási költséget fizetn i.' <T. F.. FeJ- 
■sihnocsolád). —■ Felelet: 1. Cseléd is tarto­
zik a fia után a kórházi ápolási költséget 
megfizetni, ha azt fián behajtani nem 
tudják. 2. Az adókivetés jogosságát innen 
megállapítani nem tudjuk, ellenlren, ha so 
kalja. úgy fellebbezze meg.

Kérdés: Milyen adófizetési kedvezm ény­
ben részesülhetnek az adófizetők.' (F. 
ily.. ipátfaJva). — Felelet: Jelenleg két­
féle adóifizetési kedvezmény áll fenn. Az 
első az. hogy azok a birtokosok, akiknek 
egy községlien levő birtokuk összes ka­
taszteri tiszta jövedelme Km koronát meg 
nem haladja és az ingatlan tíz holdon 
alul van, földadót nem kötelesek fizetni.
2. A védett birtokosok, valamint a nem 
védett birtokosok is, ha a részletfizetést 
megkérelmezik, hátralékos adótartozásu­
kat kamatmentesen, vagy csekély kamat­
tal, több évi részletben fizethetik meg.

Kérdés: K ik  in-enJesiilnel.' a főldodö 
m egfizetése alól? (M ohácsi Sokácok M<i- 
yyar Olvasóköre, M ohács). —  Felelet: 
Mindazok, akiknek egy községlien levő 
ingatlanok kataszteri tiszta jövedelmének 
összes értéke KKt koronát meg nem halad, 
m entesek  1K35. évre is a földadó meg­
fizetése alól, illetve ezt a kincstár fogja 
egy erre szolgáló alapból megtéríteni.

Kérdés: 1. K ényszerkölcsön-kötvényt be 
lehel-e szám itani az illetéktartozásba?  2. 
Hol és m ilyen feltétellel lehel vetőmag- 
segélyt kapni? IK. 8., K ispálij. — Feles 
lel: 1. A kényszerkölcsön-kötvényt az 
illetéktartozásba beszámítani nem teliét, 
azonban a kötvényt eladhatja bármelyik 
banknál. 2. Vetőmagigénylést a községi 
elöljáróságnál kell bejelentenie és ha 75 
százalékos aszálykárt szenvedett, úgy azt 
meg is fogja kapni azzal a feltétellel, 
hogy majd az 1ÍC5 évi termésből kell 
ugyanazt a mennyiséget visszaadnia, mint 
amit vetőmagra kapott

Kérdés: 1. Kell-e párbért fize tn i akkor  
is, ha va laki cgyházilag nincs megeskiid- 
v e t  2. Szabad-e sört házilag készíteni?  
(106S. SZ. előfizető). —  Felelet: 1. Pár­
bért mindenkinek kell fizetnie, aki a 
katolikus vallás kötelékébe tartozik 2. 
A saját szükségletére házilag készíthet 
sört, azonban nem ajánljuk, mert a bá 
zilag készített sör nem jó és drága.

Kérdés: 1DII0 korona értékű haditcöl- 
cxönkötvényem van, líészesiilJietek-e utána 
segélyin u s ha igen. hová kell beadnom a 
kéreénganct? (D. K„ Sobor). — Felelet: 
Aznenyilien tiszta jövedelme nem haladja 
meg az évi 1500 pengőt, ami felesége után 
évi 700 pengővel, a gyerekek után pedig 
évi 300—.300 pengőve! emelkedik, úgy 
segélylien részesülhet. A kérvény bélyeg­
mentes. Benyújthatja a jegyzői hivatal 
utján, ha azt nem akarja, úgy közvetlenül 
felküldheti a belügyminisztérium liadi- 
kölcsönsegély-osztályihoz. Címe: Buda 
[iest, I., Vár. Országház-n. 30.
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SZERKESZTŐI ÜZENETEK
A. S. I.. Abádszalók. A k é r t  könyvet 

Ciliiére m egküldik tiik. - -  .M agyarország. 
F o rd u ljo n  k érdése ive l a j á r á s i  népgondozó 
k irendeltséghez . ahol a sz ü k ség es fe lv ilá ­
g o sítá so k a t meg fo g ják  ad n i. —  2786. sz. 
előfizető. K érjü k  közö lje  velünk. hogy 
m ilyen m u n k ásn ak  és hová szere tn e  1 le­
ju tn i  A lagon, m e rt c sa k  úgy tudunk  k ér­
désére  fe lv ilá g o sítá s t adn i. —  2996. sz.
elő fizető . le v e lé b ő l a z t o lvassuk  ki. hogy 
önnek egy d a rá ló ra , egy szelelőrostára, 
egy szecska v ág ó ra  és egy já rg á n y ra  van 
szüksége. F o rd u ljo n  levélben K iihne g y á­
ráh o z  Mosonha, m ely  leg inkább  fog lalko­
zik k isg azd ák  szükség le te ihez  m ére teze tt 
gépek készítésével. A g y á r  képv iselő jé t a 
h e lysz ínére  ingyen k ikü ld i s  o tt m egálla- 
iMHlhatnak a gépeket illetőleg. A felsoro lt 
gépek k ö rü lbelü l 400—-5oí) j>engőbe k e rü l­
nek. —  I. S., Felsömocsolád. R ejtvényeiből 
közlünk . If.i. R. I.. B u d a p e s t  V ersei­
ből közlünk a legközelebbi szám ban . Sok 
és színből fakadó üdvözle t! — 0 . F..
M átrasző lős. V alam ely ik re  so r  k e rü l. — 
S. 11., K auschv itz . A m ikor e  s o ro k a t í r ­
ju k . —  au g u sz tu s  hő 28-án —  az Ig az­
g a tó  I 'r  meg nem  érk eze tt v issza szaluid 
s á sá ró l . —  Cs. Sz. L., Csepel. Legkö­
zelebbi szám unk közli egy ik  v e rsé t. — 
II. B ud ap est. Őszi h a n g u la to t festő  
versekkel bőven e lh a lm o zn ak  olvasóink, 
m ást k érü n k .

Vásárok jegyzéke
Vasárnap, szeptember hó 2-án. Á lla t­

é t  kirakodércéixór: ( ’sépa . F ü löpszá llű s . 
Gyula.

Hétfő, szeptember hó 3-án. Állni- éx ki- 
rnkodóráxéi r : A kasztó . B a la ssa g y a rm a t. 
B arcs. B ugyi. C elldöm ölk. Hódes, D una- 
pen te le . G yőr. H erceg szán tó , J á s z a p á ti . 
K ap u v ár. K őrös t a r t s a .  K őszeg, N yíregy­
háza. Pécs. I ’ilisv ö rö sv ár. Kót.ság. S á rv á r. 
S á to ra lja ú jh e ly . S zek szán l. Szikszó, Szi­
lák . Szolnok. T is z a ta r já n . T om pa. — .4/- 
la trá sá r:  E ger. E rnőd. —  Z.ó-, marha- ex 
kirakodóvásár: B a la to n le lle . E ny ing . Fel- 
sö ireg . Füzesabony. K álm ánesa . Mór. T ü s­
k evár. Z a la a p á ti. Z a la szen tg ró t. —  Harha- 
i't kirakodónixéir: Szejietnek. —  Lé>réixéir: 
Sopron.

Kedd. szeptember hó lén . Állat- éx ki- 
rnkodóróxéir: Beled. Högyész. K ö rö sta re sa . 
Nagy fügéd, N 'agyhortohágy, Sim on to rn y a . 
Szam osszeg, Szen tgál. Szent lőrine, Szom ­
b a th e ly . S z irák . —  Ló-, marha- és kira- 
kailáriixár: 1 liósjenő.

Szerda, szeptember hó 5-én. Állal- éx 
kirnkodóréixéir: B ük. Kaiul. K ap o sv ár. 
K alló. N y in n ad a . O rosháza . S im on to rnya. 
't i s z a k a rá d . V jm alom sok. V ízvár. —  Á llal 
vásár:  Já n o sh á z . M iskolc —  Isi-. marha- 
i'x kirakodóvásár: Nagylengyel.

Csütörtök, szeptember hó fi-án. Á lla t­
áé kirnkodóréixéir: Á rjuis. B ánréve, Csa- 
roila. E nes. E ty ek . G örgeteg, llirány . 
Ollód. O rosháza . P á jm teszér. —  Állatréi- 
xár: C elldöm ölk. P u tn o k , T iszafü re d . —
/xé, marha- ex k  in i kódértéi xá r : Kutas. _
Marha- éx xertésvéixár: Kiskomárom.

Péntek, szeptember hó 7-én. Állal éx 
K irakodóváxár: B ú j. Cegléd. M agyar-
m eeske, N érnetboly, O rosháza . __ Állal-
réixéir: Gyöngyös. — Sertéxriisiír: Aszód.

Szombat, szeptember hó 8-án. \inexen  
vásár.

T R É F Á K
.Miért ne legyen szaga?

Egy ur bemegy egy étterembe és 
halat rendel. Hozzák a halat, az ur 
megszagolja és igy szól a pincérhez:

— Hallja, ennek a halnak szaga 
van.

— Miért ne. leyyen szaga, — mond­
ja a pincér — hát az ibolyának nincs 
szaga?

Jogos kívánság
Csiger egy házasságközvetitő révén 

megnősült. Egy hét múlva találkozik 
a házasságközvetitövel, aki megkérdi:

— Na, hogy van megelégedve, Csi­
ger ur, van-e valami kívánsága?

— Oh igen, — mondja Csiger — 
szeretném, ha mégegyszer elmondaná 
a feleségemről azt a sok dicsérő jel­
zőt, mert már kezd elmenni a kedvem 
tőle.

A hitelsértés
— Mondd, barátom, mi az a hitel­

sértés ?
— Ha én kölcsönkérek tőled hol. 

napig becsületszóra tiz pengőt és te 
nem adsz, az egy hitelsértés.

Előre nem látható kiadás
Móricka Kőbányáról villamoson jár 

he naponta Pestre az iskolába. Reggel, 
mielőtt elindul, azt mondja az apjá­
nak:

—- Papa kérem, adjál nekem 48 fil­
lért előre nem látható kiadásokra.

-  Ezt nem értem, — szól az apa 
— mi az az előre nem látható kiadás?

— A villamosjegy ára.
— Miért nevezed te azt előre nem 

látható kiadásnak?
— Mert csak akkor adom ki, ha 

nem látom előre az ellenőrt.
Ki lódít nagyobbat?

Egy angol, egy amerikai és egy 
magyar utaznak együtt. Az angol el­
mondja, hogy Angliában vannak a 
leggazdagabb emberek. Az ő sógorá­
nak ezer gyára van, minden gyárában 
ezer munkás dolgozik, azok közül 
mindegyik ezer gombot gyárt naponta 
és ezek a gombok éppen hogy a sógor 
szolgaszemélyzetének a ruháira ele­
gendők.

Erre az amerikai sem hagyja ma­
gát és ő is nagyot akar mondani. El­
meséli, hogy Amerikában vannak a 
legnagyobb házak. Ha valaki egy fel­
hőkarcoló pincéjében megberetvál- 
kozik és aztán a lifttel a legfelső eme­
letre megy, mire felér, már térdig ér 
a szakálla.

A magyart bosszantja, hogy ilyene­
ket kell hallania, mire ő is megszólal:

R észvényeket,
bármilyen értékpapírt, kényszer- és 
lunlikiilcsönt napi áron vásárol Barna 
bank. V., Nádor-utca 2G.

— Nálunk Magyarországon minden 
igen kicsi és kecses. Budapestnél egy 
ici-pici kis folyó folyik el, úgy hívják, 
hogy Duna és olyan kicsi, hogy csak 
egy partja van.

A válás feltétele
A bíróságon Kovács és Kovácsné 

válóperét tárgyalják.
— Én csak akkor egyezem bele a 

válásba, — mondja Kovácsné — ha a 
férjem úgy hagy el, mint ahogy el­
vett.

— Hát hogy vette el magát a férje? 
— kérdi a biró.

— Özvegyen.

REJTVÉNYEK
1. .Szórejtvény.

í  O S  O S
(á — a)

( llekiildte (Jerics Imre Úszóról.)
2. Pontrejtvény.

V . s . r . a . r . j . n . ó
(llekiild te  Sziies János Pereked ról.)

3. Szórejtvény.

te s tr é sz  üd vözö l Ö
ü =  i)

(Beküldte Löké József Tarról).

4. Szórejtvény.

• * • közteher szolgabiróság

I B ekü ld te  Molnár Sándor Taxról.)

5. Szórejt vény.

állati testrész madár csip kötőszó
(-S )

(llekiildte 'Tokáén Andrósné Keeelról)

A re jtv é n y e k  m eg fe jtésé t a m egfejtők  
és n y e rte sek  n év so ráv a l e g y ü tt a 38-ik 
szám ban  közöljük .

Kérjük olvasóinkat. hogy a rejtvények 
megfejtését tiz napon Izeiül okvetlenül jut­
tassák el hozzánk, mert az elkésve érkező 
megfejtők nevét nincs módunkban közölni.

A 32-ik szám b an  közölt re jtv é n y e k  m eg­
f e j té s e :

1. S z ó re jtv é n y : Hitelező. 2. S zó re jt 
vény : Naptár. .3. S zó re jtv é n y : Koravén. 
4. S zó re jtv én y  : Nagy Alföld. 5. P o n tre jt ­
vény : Szeretem olvasni a Vasárnapit.

M egfe jte itek: K ard o s A. G éza. Koplii- 
nyi László, K u tn y án szk y  G éza, K ácz E lek, 
I-orincz S ándor. Ha S án d o r, G ü n tlie r  F e­
renc, V arg h a  A nna, N agy G izella , Bisz 
A n ta l, Sziies F erenc , V arg h a  Bál.

Jnlalomkönnret nyertek: Kácz Etek 
IBalinre) éx Ila Sándor (f'elxéanoexoléid).

A 33-ik sz ám b an  közölt re jtv é n y e k  m eg­
fe jté sé t a m eg fe jtő k  és n y e r te se k  névso­
rá v a l jövő h é te n  közöljük .
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— A hát! — felel mérgesen Csi- 
cserné. — Gyere ide édes fijam, mu­
tasd meg téses, hogy mit tucc!

Én nem mutatok meg semmit! 
jelenti ki durcásan Csámpás.

Dehogy nem, hiszen az urfi nem 
gyáva, — biztatja Vetyegö is.

Eközben bejön Zandirhám és tisz­
telettel áll meg az apja előtt.

Zandirhám, hogy kinek van 
igaza, azt csak a párviadal döntheti 
el, — adja tudtára a gyűlés határoza­
tát Zandur.

Erre is készen állok, — jelenti 
ki magát a gyűlés előtt mélyen meg­
hajtva.

Hallottátok? — kérdezi Zandur.
Nem hallottuk! — kiáltja Csi-

cserné.
Megsüketült?
Csendesség! — inti a gyűlést 

rendre Zandur. — Zandirhám, állj 
te ide, jere, állj vele szembe te is 
Csámpás, — rendelkezik Zandur.

Csámpás vonakodik engedelmes­
kedni, de Vetyegő mégis oda tusz­
kolja.

No, hamar! Talán bizony nem
félsz?

Én? .. . É-n, é-n nem félek! — 
a hangja azonban egészen másról ta­
núskodott.

Mán, hogy félnél?... Ez a le­
gén nem fé l... A mán igaz! — di­
csekszik Csicserné.

( sámpás, ahogy Zandirhám elé ér, 
kihúzza a kardját s eszeveszetten kezd 
veit- hadonászni s úgy kiáltja:

No, édesanyám, az Isten áldja
meg!

Ne hadonássz azzal a karddal! — 
szól reá Zandur.

Met ebbe nagy az indulat! — 
mentegeti az anyja — erősen nagy a 
bátorsága s most nem bir vélle.

Amint a két ifjú egymással szembe 
állott, Kájon közéjük lépett s kezét a 
két kardra tette.

Igazságért villog most ez a két 
kard. lm, megáldom a fegyveretek! 
Kezdjétek meg hát a viadalt!

Csámpás hadonászva támadott Zan- 
i i hámra. Zandirhám kedvetlenül vé­

dekezett, de amikor Csámpás már to­
vább nem birta, Zandirhám elkez­
di! te kardlapozni. Csámpás minden 
ütésére fájdalmasan kiáltott fel, eköz- 
• n folyton csak hátrált s mikor ész­

revette, hogy elérte a kijáratot, esze­
veszett gyorsasággal menekült kifelé.
A bejáratnál azonban visszakiáltotta:

E mán gorombaság!
Éppen ebben a pillanatban érkezett 

meg Tálitoppos s vele Csámpás az aj­
tóban összeütközött. Tálitoppos meg­

fogta, hogy el ne essék s úgy kér­
dezte:

— Talán bizony fogadásból sza­
ladsz ilyen bolondul?

— Fére az utamból! Én nem le­
szek rabonbám!

— Én se s még sem szaladok! — 
mondja Tálitoppos az ő megszokott 
jóizü humorával.

- De bizony én futok! — s ezzel 
úgy elszaladt, mintha soha itt sem 
járt volna.

Csicserné is felugrott a helyéről, 
de aközben se felejtette el, hogy a far- 
csokához ne kapjon s fájdalmasan ne 
kiáltsa:

— Jaj! Jaj! A farcsokom! Hogy a 
súly egye meg . . . Sietek én is 
utána. Ez a legény tüzbe jött s még 
valami bajt is csinál! — aztán ő is 
utána szaladt.

A székelyek hahotázva nevettek s 
Están bá annyit utána is kiáltott:

— Attól ugyan ne féjjen! Legfel­
jebb nagymosás lesz kijeteknél.

És aztán Csámpással itt többé 
senki sem törődött. Minden figye­
lem csak Tálitopposra irányult. S Tá­
litoppos csendesen közeledett az el­
nöki emelvény felé.

— Engedelmet kérek, nagy uram, 
hogy még a köszönést is elfelejtém 
s csak most pótolom. Adjon Isten jó­
napot mindközönségesen!

Tálitoppos ott állott a kör közepén. 
Minden szem rá nézett. Meg is néz­
hették, mert fényes vitézi öltözeté­
ben olyan szép dalia volt, mintha 
éppen itt a Héterdő alján nőtt volna 
fel.

— Nyetenye! — örvendeztek a 
székelyek — hiszen ez a gyalogbótos!

Kató aztán többé nem törődött 
senkivel. Ö egyenesen Tálitoppos 
mellé furakodott.

— Ugyanbizon, hoza-e valami jó 
hirt?

— Hoztam bizony, nénémasszony, 
— feleli Tálitoppos barátságosan.

— Hát mét nem mongya el?
— Kató, ne szemtelenkedj! Nem 

látod, mijjen nagy ur leve? - - s 
nagy hirtelen Están bá elrántja 
mellőle.

s z e r k e s z t ő s é g e  
é s  k l a ö ó O l v a l a l a  :
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Dani bá sem állja szó nélkül.
— Én es úgy nezem, hogy e mán 

nem a régi gyalogbótos.
— Jer közelebb, fiam s mondd el, 

mivel jártál? — szólítja maga elé 
Zandur.

— Nagyuram, megjártam Bese­
nyőországot 6 olyan híreket hoztam, 
hogy azok mindenkit megnyugtat­
hatnak.

— Hogyan?
— Ezeket már nem én mondom el. 

It vannak a kán ur követei is. Eze- 
kat maga a kán küldötte Zandirhám- 
hoz s most illő tisztelettel azt vár­
ják, hogy őket meghallgassák.

— Ó, én édes jó Istenem, hát mét 
nem jőnek bé? — sopánkodik Kató.

— Fogd bé a szád! Ne locsogj 
annyit! — rántja vissza Están bá.

— Ha ez igy van, félbemarad a 
tanácskozás. A. követ urakot Zandir­
hám fenn a várban fogadja.

XVIII.
1 Vetyegö rossz nap ja.

A Csámpás párviadalával éppen 
a kiloccsanásig megtelt a Csicserné 
méregpohara. Nem volt elég, hogy 
Zandirhám lett a rabonbán, az sem, 
hogy szerelmes fiát félholtra verték 
a leányok, Csámpásnak ráadásul a 
nagy nyilvánosság előtt kellett még 
a gyávaságból is levizsgázni.

Aztán ha volna még a reménység­
nek csak egy hajszálnyi vékony szá­
lacskája, amibe bele lehetne kapasz­
kodni s ami még valami sikert ígér­
ne, talán érdemes volna a küzdelmet 
tovább folytatni. De abból a hínár­
ból, amibe igy belekerült, kivezető ut 
sehol sincsen. Ez a szerencsétlen 
párbaj mindent eldöntött. Eldöntötte 
legfőképpen a Jolán menyasszonysá­
gának a kérdését véglegesen. Ebbe 
többé senki bele nem köthet. Zandir­
hám már őt akkor is feleségül ve­
heti, ha valamelyik külföldi rabszolga 
gyermeke volna. S mindezek mellett 
még az sem lehetetlen, hogy Tálitop­
pos a besenyöországbeli utazásából 
valami meglepő hirt is hozhat a Jolán 
származásáról. Mind kárba ment az a 
sok pénz, amit a választásra költött el 
s ez a nagy veszteség még mind nem 
elég, ráadásul ki is gúnyolták. Rajta 
kacag most az egész Székelyföld.

Ne csodálkozzunk hát, ha a szégyen 
érzése és a nagy méreg a kipukkaná­
sig eltöltötte. Nem lelte helyét, nem 
találta sehol a nyugalmát. Sokszor ta­
lán még arra is képes lett volna, hogy 
az egész világot felgyújtsa és ennek 
a tüzében magát is elégesse.

(Folytatjuk.)
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Arany- és  ezü stp én zek  ára
1934 augusztus hó 28-án.

L/iistpénzek; 1 darab egykoronás 2-S és 
l'éi fillér; kétkoronás 57 fillér: ötkoronás 
1 pengő 47 fillér; régi egyforintos 76 fillér.

Xranypénzek: 1 darab 20 koronás
arany 33 pengő 60 fillér; 10 koronás 0'. 
|iengő 40 fillér: Napóleon-arany 32.90— 
3295 pengő.

14 karátos törtarany (gyiirii. karp erec , 
fü lbevaló , stb .)  g ram m onkén t 3  pengő.

Szinarany kilogrammja 5570—5580 I’.
Szineziist k ilo g ra m m aja  76— 77 pengő.

VÁSÁR ÉS PIAC
(Fővárosi árak augusztus hó 28-án.) 

GABONATŐZSDE.
Készárupiac. Huza: tiszai 77 kg-os 16.2 ' 

—16.50. 78 kg-os 16 40—16.65. 79 kg-os 
16.55—16.80, 80 kg-os 16.65—16.90, felső- 
tiszai 77 kg-os 15.75—15.90, 78 kg-os I.i.'.hi 
—16.65, 79 kg-os 16.05—16 20, 80 kg-os 
10.15—16.30, Duna—tiszai, fejérmegyei 
dunántúli 77 kg-os 15.65—15.80, 78 kg-os 
15.80—15.95, 79 kg-os 15.25—16.10, 80
kg-os 16—16.15.

l ’est vidéki rozs 12.15—12.25, egyéb
12.20— 12.40; sörárpa elsőrendű 16—17.25. 
barmadrendü 14—14.50; takarmányárpa 
elsőrendű 13.20—13.60, másodrendű 13— 
13.25; zab elsőrendű 11.90—12 10, másod 
rendű 11.65—'11.85; tengeri, tiszántúli
11.20— 11.30.

Huzakorpa 10.25—10.50, 8-as liszt 12.75 
13 pengő métermázsánként.

llatáridöpiac. Ituza októberre 15.94— 
15.95; márciusra 17.08—17.09.

Rozs októberre 12.65—12.66; márciusra 
13.62—13.63.

Tengeri szeptemberre 11.05—11.10; má­
jusra 11.10—11.15 pengő métermázsánként.

Vetőniagpiar. (ilauthner Ödön magter­
melő- c.i ilagkereskedelmi Rt. heti jelen- 
h -<.) Múlt héten az érdeklődés lóhere és 
Im i rnamag iránt némileg megélénkült, az 
árak emelkedtek. Egyéb herefélékben a le­
folyt héten a forgalom úgyszólván szüne­
tel. V iktóriaborsó ára némileg csökkent. 
Zöldborsó tartott, jó minőségek kereset­
tek. I.enese ára változatlan. Fehér bab 
irányzata ellanyhult. Mák: A kínálat va­
lamivel erősebb, jó minőségű tételek vál­
tozatlan árak mellett könnyen elhelyez­
hetők. .1 budapesti áru- és értéktőzsde hi­
vatalos jegyzései nyersdruért 100 kilón­
ként budapesti paritásban: repce 23 - 
23.50; lenmag nagy 23.75—24.75. kis 21.50 
—22.50; mák (kék) 52.50—54.50; borsó: 
Vikt. 24—24, express 20—22, őszi 22—24; 
lencse, nagy 39—45; közép 33—36; bab: 
fehér gyöngy 16—16.50, dunai szokvány 
14.75—-15, dunántúli szokvány 13.75— 
14.25, felsőm, szokvány 13.65—14; szö­
szős bükköny 68—78 pengő métermázsán­
ként.

Abraldakarniánypiac. Buzakorpa 10..,o. 
árpakorpa 11.50, borsóhéj 12.50. borsó- 
korpa 12.50. buzakonkoly 9.75. buzatakar- 
mányliszt 13, konkolydara 10, lenmagpo­
gácsa 14, napraforgópogácsa 13, repce­
pogácsa 9. répaszelet, szárított 11.50. rozs­
konkoly 9. rozskorpa 10.25, rozstakar­
mányliszt 12, tökmagpogácsa 15 pengő 
métermázsánként.

Takannányvásár. Réti széna, másod­
rendű 5.50—5.80. harmadrendű csomago- 
golásra 4.50—5.20. nniharszéna 4.50—6..SI. 
lucernaszéna 6.50—7..S1, ülomszalma má­
sodrendű 3.S0— 1.20. zsupszalma 6 pengő 
métermázsánként, zsupszalma 1 kéve 3o 
40 fillér.

Tenyészmarhák és jánnosökrök. Első­
rendű belföldi jármosökör (tarka) és be­
állítani való tinó 40—44, elsőrendű já r­
mosökör (fehér) Itt—44, másfél éves tinók 
38—40. másfél éves üszők 38—40, fiatal, 
friss fejős tolién 50—55 filter kilogram­
monként élősúlyban.

Borjuvásár. Elsőrendű 62—66, kivélele- 
sen 69—71. másodrendű 55—60, harmad 
rendű 46—52 fillér kilogrammonként élő­
súlyban.

Lóvásár. ígás kocsiló (nehéz nyugati 
fajta) 210—400. igás kocsiló (könnyű nyu­
gati fajtat 200—280, alárendelt minőségű 
lovak 45—195, vágó 32—180 pengő dara­
bonként.

Juhárak. Külföldnek megfelelő príma, 
fiatal iiriik, darailxuiként 50 kg súlyban 
38—40, príma fialni bárányok, darabon- 
kint 40—42'ó kg súlyban 3.8—10 fillér 
kilogrammonként, valamennyi gazdaság­
ban, etetés-itatás után mázsáivá, 3 kg 
sulylevonással.

Gyapjupiac. A múlt héten az üzleti for­
galom jelentéktelen volt. Az árak válto­
zatlanul 2 pengő körűi mozogtak. Bárány- 
gyapjúban mérsékelt forgalom alakult ki 
és ezért minőségenként 1.40—1.60 pengőt 
fizettek feladóállomáson.

Vágómarhavásár. Bika. tarka, első­
rendű 56, másodrendű 42 fillér kilogram­
monként ékTsulybn.

Sertésvásár. Elsőrendű 80 82, kivéte­
lesen 84, szedett közép 70—-73, silány 60 
—65 fillér kilogrammonként élősúlyban.

Tej és tejtermékek. Teljes tej 32, lefölö­
zött tej 8—10, tejszín 240—280, tejföl 120 
—150 fillér literenként. Centrifugált vaj 
240—320, szedett vaj 180—220, tehéntúró 
50—80, juhsajt 150—200, grói 220—240, 
trappista 160—220, enitnentáli 220—340 
fillér kilogrammonként

Baromfi és tojás. F lőbarom fi: Tyuk 
1.60—2.50, csirke 0.60—2.20, ruca 1.30—2 
pengő darabonként. Leölt barom fi: Tyuk 
1—1.50, csirke 1.40—2.40, ruca. bízott 
1—1.30, lúd, hízott 1—1.40, libamáj 2—6 
pengő kilogrammonként. Teatojás 6—8, 
főzőtojás és apró 4.5—6.5 fillér darabon­
ként.

Zsír és szalonna. Szalonna, olvasztani 
való 1.1)4—124, sózott, kenyér 1.30—-1.60. 
füstölt 1.30—-1.60, báj 124—1.36,- tepertő, 
zsíros 1.20—1.80, sertészsír helybeli 1.24 
—1.32 pengő kilogrammonként.

Halpiac. l’onty élő, nagyság szerint 1.4o 
—1.60, Iwircsa 2.60—4 pengő kilogram­
monként.

Fűszer, mák, máz, háziszappan. Paprika 
édes nemes 4.40—5.60, félédes 4—1.4b, 
rózsa 5.20—3.60. erős 2.40—3.20, kereske­
delmi 2—2.80, mák, kék 0.68—0.90 perge­
tett méz 1.20—1.40, háziszappan, szin 1.20 
—1.40, közönséges 0.80—0.96 pengő kilo 
grammonként.

Zöldség: Sárgarépa 4—20 (1 cs.), pet­
rezselyem 4—16 (1 cs.), zeller 2- S
(1 drb), kalarábé 2—4 (1 drb), karfiol 
40—150, vöröshagyma, makói 8—14, kö 
zöuséges 8—12, fokhagyma 26—60, cékla 
10—20, fejeskáposzta 8—16, savanyított 
káposzta 24—36, kelkáposzta 10—20, vö­
röskáposzta 14—26, fejessaláta 3—lo 
(1 drb), torma 40—120, burgonya, Giil- 
baba 10—12, őszi, rózsa 8—10, nyári, 
rózsa 9—>12, Ella 6—-10, uborka, nagy 
5—lo, kicsi 10—24, tömör csiperkegomba 
100—200, szegfügouiba 80—160, zöldpap 
rika, apró, hegyes 10—26. nagy. tölteni 
való 6—24, tök, főző 4—8, paradicsom 
4—pl, zöldbab 10—40, vajbab 10—30. 
zöldborsó, hüvelyes 20—44, sóska 10—24. 
paraj, lisztitott 12—24. feketeretek 10— 
20 fillér kilogrammonként. Hónapos 
retek csomóként 6—-12, zöld tengericsó 
darabonként 2—5 fillér.

Gyümölcs: Alma 16—60, körte 20 4o. 
szilva, besztercei 10—28, görögdinnye 6- - 
10, sárgadinnye 6—12, őszibarack, mag
vaváló 28—100, őszibarack, nei.......agva-
váló 20—140, csemegeszőlő 32—80, ke­
vert szőlő 20—32, dió 60—120, dióbél 
320—440, mogyoró, olasz 240—300, mo­
gyoróból 280—360, héjazott mandula 320 
—600 fillér kilogrammonként.

Borpiac. Az ujborárakra nézve még biz­
tos adatok nem állnak rendelkezésre. Tör­
lésit egy pár uradalomnál elővásárlás, 
must cukorfokonkint 0.8—0.9 fillér közötti 
árakon. Irányár 10 fokos bornál 1.5 fillér 
Mulligand-fokonklnt. Az óborárak to­
vábbra is lanyhák. A jelek szerint a mull 
év; termésnél néhány százezer hektoliter­
rel kevesebb bor várható.

Szesz és szeszesitalok. A szeszárak tál 
lozatlanok. Gyümölcspálinka. A gyümölcs 
pálinkaiizletben főleg törköly pát inkában 
volt erősebb kínálat 3 pengőig, de voltak 
prompt szállításra olcsóbb árajánlatok is. 
Sepröpiilinkiiban 3.25—3.35 pengőig, eper- 
pálinkáiban. 3.40 pengőig, idei uj nyári szil- 
róriumban 3.60 pengőig volt ajánlat, 
10.000 literfokonkint +  3% forgalmi adó.

Idegen pénznemek vételi és eladási ára 
augusztus hó 28-án. Az első szám azt az 
összeget jelenti, amelyet kapunk a banktól 
akkor, iia eladunk idegen pénzt. A máso­
dik szám azt az összeget jelenti, melyet 
nekünk kell a banknak fizetni, ha idegen 
pénzt vásárolunk. Száz pengőnél többe ke­
rül száz darab: Angol font 1705—1745, 
dollár 335.60—339.60, kanadai dollár 340 
—350, hollandi forint 231.20—233.20, né­
met márka 136—137.60, svájci frank 
110.70—111.65 pengő. — Száz pengőnél 
keresetibe, kerül száz darab: Cseh korona 
14.02—14.20, szerli dinár 7.80—8.30, fran­
cia frank 22.30—-22.50, lengyel zloty 64.75 
—65.35, román leu 3.42—,3.46. bolgár leva 
4— 1.15, olasz líra 2990—30.25, osztrák 
schilling 80—80.70 pengő.

KIADÓTULAJDONOS:
„FALI “ ORSZÁGOS FÖLDMLVES- 

SZÜVETSÉG
F B LK l/jS  SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ:

MAVER EMIL

Európa Irodalmi és Nyomdai Részvénytársaság. (Igazgató: Schmldek Tibor ilr.), Budapest, Ó-u. 12.
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BUDAPEST I. 550.5 m

Vasárnap IX . 2
9.15: H írek. 10— 10.55: R e fo rm á tu s  is ­

tentisztelet; p ré d ik á l V ik to r Já n o s  d r. lel 
rósz. i i — 12.15: E g y h áz i zene és szentbe- 
széd közvetítése S zom bathelyrő l. Szent 
beszédet mond P . B a d a lik  B e rta la n , a do- 
ni(»kosrend o sz trák -m ag y ar re n d ta r to m á ­
nyának főnöke. 12.20: Idő jelzés, id ő já rás- 
és vízállásjelentés. 12.30: Az O p erah áz  
vígjaiból a la k u lt z e n e k a r; kom oly zene. 
Szünetben: „R ád ió k ró n ik a44. E lm ond ja  
I ’app .Jenő. 11.15: H an g lem eze k ; szóra 
kozta’ó zene, m üdalok. 15: A földm ivelés- 
iigyi m in isztérium  rá d ió e lő a d á sso ro z a ta . 
Piukovich Jó z sef d r. „Az a szá ly  és a 
zöldmező4*. 15.15: K á rp á th  Z oltán  d r. m a­
gyar nótákat zongorázik. 16.30: „Szólás 
magyarázatok*4. H o rv á th  E n d re  d r. elő­
adása. 17: „F élegyházi n a p 44. K özvetítés 
Kiskimfé leg y h ázáró l. <isszeá 11 itó tta  P au  
lini Béla. 17.50: Az Ostende szalón és lazz 
zenekar; énekel K a lm á r  P ál. 19: „M inden 
máskép van**. Z ágon Is tv á n  csevegése. 
19.35: Zenés rész le tek  L e h á r :  ..A mosoly 
országa" clraii f ilm opere ttjébő l. Főszereplő  
Taulier R ichard . 20.10: ( ’s. Aezél Ilona és 
Rajnay (labor e lőadóestje . 21 : H irek . 
sport eredm ények. 21.30: Végh S án d o r h e ­
gedül zongorák  i s é re t te l ; kom oly zene. 
22.15: Rigó Ja n c s i é s  c igányzenekara . 
23.20: A B aclim ann  S za lo n k v in te tt mű­
sora.

H é t f ő  a
fi.45: Torna. Utána: Hanglemezek. 

9.45: Hírek. 10; „M ere sk o v sz k f. (F e l
•a.'ás.i 10.10: „Orosz kiülök". (Kelői 

••ásás.) 11.10: V izjelzószolgálal. 12: Déli 
liarangszó, stb. 12.05: D énes Jó z se f  c i­
gányzenekara. Közben kb. 12.30: H irek. 
13.20: Időjelzés, stb. 13.30: Zöldessy Má­
ria zongorázik, H o llay  B éla énekel zon- 
goraklsérettel. 14.40: Hírek, piaci árak. 
16: A rád ió  d iá k fé ló rá ja :  „F ó k avadá- 
szokkal a K ele ti-tengeren ." 16.45: Időjel- 

stb. 17: „A fogtietegségek és azok 
megelőzése." Országit Nándor dr. elő­

a d á sa . 17.30: B erend  E n d re  szalon- és 
jazz-zen ek ara . 18.30: 1. „K ülönös p á r ­
b a j."  2. „L ábnyom ok a hom okban ." Na 
(lányi Z o ltán  elbeszélései. 19: Lugossy 
Is tv án  tá ro g a tó z ik  zongorák isérette l. 
19.35: ..Tarlós országhalárek." Cholnokj 
Jenő  d r. egyetem i ta n á r  előadása . 20.10: 
A B udapesti I l i .  kér. T örekvő  D a lk ö r ; 
ka rén ek . 20 .55: H irek . 21.15: Az O pera- 
ház  tag ja ib ó l a la k u lt zenekar. K özrendi 
ködik B udanovits M á ria  (ének) : ko 
moly zene. 22.10: Időjárásjelentés. 22.45: 
B u ra  S ándor c igányzenekara .

K e d l  4
6.45: T o rn a . U tá n a : H anglem ezek. 

9.45: Hirek. 10: Somlay Károly elbeszé 
léseiből. (F e lo lv a sás .)  Í0 .40 : T íz  perc  
egészségügy : „B abonák  a  szem gyógyitás 
körül?4 11.10: Vizjelzfezolgálat. 12: Déli 
h arangszó , stb . 12.05: S zervanszky-sza­
lonzenekar. Közben kb. 12.30: H irek. 
13.20: Idő je  zés, stb. 13.30: Az 
rendőrség  zenekara ; sz ó rak o z ta tó  zene. 
11.10: 111rek, piaci á rak. 16: 
tanácsadó ja?*  16.45: Időjelzés, stb . 17: 
1. „A mozigépész?* 2. „É letem  kész re ­
gény, k érlek ?4 T örök S ándor elbeszé­
lései. 17.30: Vineze Lászlói d r. gordonkú 
zik zongorák  iséret tel. 18.15: „Zenéi a 
te rm észet? ' ( 'sö rö s  Zoltán  előadása . 18.15: 
Veres L a jo s c igányzenekara . 20: „A rá  
lió a  rádióról?4 20.15: A Búd 
H angverseny Z enekar m űso rán ak  közve­
títé se  a  székesfővárosi Á llat- és Növény­
kertből. Szünetlien kb. 21.15: H irek, 
ügetőversenyeredm ények. U tána  kb. 22.45: 
Id ő já r  á s  je len tés. 22.50: A D unakorzó- 
jazz  m ű so rán ak  közvetítése.

S z e r d a  5
6.45: T o rna . U tá n a : H anglem ezek. 

9.45: H írek. 10: „Képek a földesúri világ 
gazdálkodásábó l44. (F e lo lv a sás). 10.10: 
„K ézim unkán jdonságok**. 11.10: Vizjelző- 
szo lgála t. 12: Déli h a ran g szó  stb . 12.05: 
Á llás ta lan  Zenészek S zim fonikus Zene­
k a ra  ; sz ó rak o z ta tó  zene. Közben k b . : 
12.30: H irek . 13.20: Időjelzés stb . 13.30: 
K olom pár Laci c igányzenekara . 14.40: H í­
rek, piád árak 16: a rádió diákfélórá j a : 
„K ik  ép íte tték  B u dapeste t?44 16.45: Idő­
je lzés stb . 17: K a lm á r  R ezső  és B a lázs



László sza lo n k v in te ttjén ek  m ű so ra : szó-' 
ra k o z ta tó  zene. 17.45: ..M agvarok  v án d o r­
lása B elg ium ban44. H a n k is s  Já n o s  dr. 
egyetem i ta n á r  e lő ad ása . 18.20: H uszka 
R ózsi énekel, zongorán  k isé ri P á lo ss M ar­
cell. 19: „A m indenség tö rvénye44. B a k ta y  
E rv in  e lő ad ása . 19.35: S za rv as  K lá ra  h á r-  
fázik . 20.10: S zinm üelőadás a  Studiólx'd. 
„Ezüsfchegedü44. Színm ű 3 felvonásban , 
i r t a :  M áriás  Im re . U tán a  kb. 21.50: H í­
rek, id ő já rá s je len té s . 22.10: S chu lho f 
O ttó  zongorázik, T ib o r Z oltán  énekel. 23: 
K a r in a  Sim i c igány zen ek ara .

C s ü tö r tö k  <>
0.45: T o rn a . Utána: H anglem ezek. 

9.15: H írek . 10: ..M agyar népm esék .“ 
(F e lo lv a sás .)  10.10: „.Tapáni k épek .44 
(Felolvasás.) 11.10: Vlzgelzőszolgálat. 
12: D éli h a rangszó , stb . 12.05: R á k o s 
A rnold hegedül, B enyovits P iro sk a  éne­
kel. Közben kb. 12.30: Hírek. 13.20: Idő­
jelzés, stb . 13.30: A M ária  T eréz ia  1. 
honvédgyalogezred  z e n e k a ra : szórakoz­
ta tó  zene. 14.40: H írek , p iaci á ra k . 16: 
..Az á rv á k .44 B alogliné H a jó s  T eréz ia  
if jú ság i fe lo lv asása . 16.45: Időjelzés, 
stb. 17: ..Az első h írszo lg á la ti iroda Pes­
ten .44 K em ény G yörgy e lő ad ása . 17.35: 
R adosné Rock H ilda liécsi d a lo k a t éne- 
kel, scbrammelzene-kisérettel. 18.20: 
..H a jtáso n , lesen .“ B á rá n y  L ászló  v ad ász ­
tö rténete i. 18.50: B a ra n y i Lili zongorá­
z ik ; kom oly zene. 19.30: M unkásféló ra . 
20 : Zenés részletek  a ..L ila a k á c 44 cimii 
ui m ag y ar hangosfilm ltől. 20.35: L a k a ­
tos Tóni és L ak a to s  M isi cigányzene­
kara. 21.40: Hírek. stb. 22: Az Opera- 
h á z  tag ja ib ó l a lak u lt z en ek a r; komoly 
zene. 23.35: A M ándits jazz-z/m ekar.

P é n t e k  T
6.45: T orna . Utána: H anglem ezek. 

9 .45: H írek . 10: ..Időszerű apróságok." 
(Felolvasás.) 10.10: ..I f jusági közlemé­
nyek .44 í F e lo lv asá s .) 11.10: Vizjelzőszol- 
gá la t. 12: D éli harangszó , id ő já rá s  je len ­
tés. 12.05: Búgén s ■ i-zene
k a ra . Közben kb. 12.30: H írek . 13.20: 
Időjelzés, stb. 13.30: O rszágos P ostás 
ze n e k a r; sz ó rak o z ta tó  zene. 14.-40: H írek , 
piaci á ra k . 16: A rád ió  d iák fé ló rá ja  . 
„L éghajón  az északi sa rk  felé.44 16.15: 
Időjelzés, stb . 17: „A p o stakocsi?4 I*. Áb- 
rahám Ernő elbeszélése. 17.35: Zenei iri 
h an g v ersen y ; szó rak o z ta tó  zene. 18.50: 
M it üzen a  rád ió?  19.25: F e jé r  György

és Á díer T ib o r k é tzo n g o rás jazz-szám ai, 
20: A rá d ió  külügy i neg y ed ó rá ja . 20.15: 
S p o rth írek . 20.30: K iso p e rák  a  Stúdió, 
bán . 1. „A z elizondoi leán y ?4 V igopera 1 
fe lvonásban . Z en é jé t sze rze tté  Offen- 
bach . 2. „E ljeg y zés lám pafén y n é l?4 K is­
o p e ra  egy fe lvonásban . Z enéjé t szerzetté  
O ffenbaeh . U tán a  kb. 22.15: H írek , stb. 
22.35: C sorba  Dezső és cigányzenekara. 
23 .15: T á n  elem ezek.

S z o m b a t  M
9.15: H írek . 10— 11.10: E gyházi ének 

és szentbeszéd a  Szent Is tv án  B a z ilik á ­
ból. S zen tbeszédet m ond Székely László 
d r. szom bathely i h ittu d o m án y i főiskolai 
ta n á r . 11.15— 12.15: G örögkatho likus is­
ten tisz te le t a  R ózsák -terén  levő gör. 
k a th . m a g y a r  plébánia-tem plom ból. 
Szen tbeszédet mond K ra jn y á k  G ábor tb. 
kanonok, p lébános. 12 .20: Időjelzés, stb. 
12.30: Az O p erah áz  tag ja ib ó l a la k u lt ze­
n ek a r. K özrem űködik  Svéd Sándor 
( é n e k ) ; o p e ra á r iá k . 14.30: M agyary 
Im re  cigány zen ek a ra . 15.30: „Ezerm ester- 
raiihely“ . —  A „R ád ió é le t44 if jú s á g i fél­
ó rá ja . 16: H an g lem ezek ; m űdalok , m a­
g y a r n ó ták . 16.30: „Az ősz és a  fertőző 
l>etegségek“ . M olly Jó z sef d r. e lőadása. 
17: S zab ad té ri da lo sv ersen y  közvetítés 
S zom bathelyrő l. 18.10: „V idám  tö rtén e­
tek44. Harsányi Zsolt csevegése. 18.15: 
B e rth a  I s tv á n  sz a lo n z e n e k a ra ; szórakoz­
ta tó  zene. 20 : E lő a d ás  a  S túdióban. „Sze­
relem 44. T a rk a  ó ra . G árd o n y i Géza b á ­
rom  elbeszélése. H a n g já té k n a k  feldo l­
gozta  és rendezi Köpeczi-Boócz L ajos. 1. 
„H ogyan kell v e rse t c s in á ln i? 4 2. ,A meg­
ism éte lt id ill44. 3. „M i erősebb  a  hálá ln áV . 
21.20: H írek , sp o rteredm ények . 21.50: 
D ebreceni t r ió ;  zongora hegedű, gor­
donka. 23: H o rv á th  R ezső  és cigányzene- 
k a ra  m uzsikál, R ád ay  L ászló  énekel.

j BUDAPEST II. 834.6 m |

Vasárnap, szeptember 2, délután 15.10
15.40- Előadás. — Hétfő, szeptember 3, 

r.ste 21.25—22.30: Cigányzene, ének. — 
Kedd, szeptember 1, este 21.50—22.30: 
.Jazz. — Szerda, szeptember 5, este 20.20 

i l . ’.O: Szórakoztató zene. — Csütörtök, 
szeptember ti, este 22.10—23.10: Cigány­
zene. — Péntek, szeptember 7, este 21 
ti:  C ig á n y ze n e . —  Szombat, szeptember 
8, dófuMn /8.J5—/S.35.- Hírek. 21.55— 
22.55: Szórakoztató zene.


